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EUGENIE VON GARVENS
In Freundschaft gewidmet

ERSTER BURGER: Ich kénnte nicht jahrzehntelang zum zweitenmal
Todesangst ertragen.

JOHANNES: Du wirst zur Ewigkeit auferstehen.

ERSTER BURGER: Warum bin ich nicht von einer Ewigkeit in die an-
dere auferstanden? Ist zwischen zwei Ewigkeiten das Kreuz? Vor diesem
Kreuz und meiner Todesangst ist deine Ewigkeit ldcherlich. Ich habe nur
das Kreuz. Es gehort mir. Ich verfluche dich.
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MARIA: Herr, ich bin eine arme Frau.

ERSTER BURGER: Gewif3, und hast du einen halben Sekel, und er-
zdhle gut.

MARIA: Er ist auferstanden und hat uns erldset von allem Ubel; der
Siinden Zahl wird nicht mehr gezahlt.

ERSTER BURGER: Du hast es gesehen?

MARIA: Ich sah ihn.

ERSTER BURGER: Also, es wird nicht mehr gezihlt. Warum nur,
warum nur?

MARIA: Weil er starb.

ERSTER BURGER: Hier hast du noch einen halben Sekel. Stimmt es?

MARIA: Es stimmt.

ERSTER BURGER: Gut, du bist arm. Hier hast du zwanzig Sekel und
schweige. Gut, ich bringe meinen alteren Bruder um, des Erbes wegen.
Es wird nicht mehr gezéhlt.

MARIA (zdhlt das Geld nach): 16, 17, 18, 19, 20, gewif3, es wird nicht
gezahlt; darum ist er gekreuzigt und auferstanden.

ERSTER BURGER: Fabelhaft, Junge, Junge.

ZWEITER BURGER: Also, du hast ihn erwiirgt?

ERSTER BURGER: Die Siinde wird nicht mehr gezahlt.

ZWEITER BURGER: Gewif3, aber du wirst gekreuzigt.

(Man begegnet Johannes.)

ERSTER BURGER: Liigner, wird die Stinde gezahlt?

JOHANNES: Nein.

ERSTER BURGER: Ligner!

JOHANNES: Auch du wirst auferstehen.

ERSTER BURGER: Aber vorher gekreuzigt.

JOHANNES: Um aufzuerstehen, mufy man vorher sterben.

ERSTER BURGER: Aber nicht an der Siinde. Jemand das Leben zie-
gen und ihn dann sterben lassen, ist glatter Mord.

JOHANNES: Du wirst auferstehen.

ERSTER BURGER: Ich will nicht.

JOHANNES: Warum?
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JESUS UND DER BURGER.

BURGER: Was kiilmmerst du dich um Dinge, die dich nicht angehen?
Man wird dich téten und dir geschieht recht. Du stérst Ruhe und Ord-
nung.

JESUS : Ob mir recht geschieht oder unrecht, gilt gleich. Von mir ist
nicht die Rede.

BURGER: Aber von der Ordnung.

JESUS : Nichts stort so sehr wie eure Ruhe und Ordnung. Sie ist das
Vorrecht der Toten, das der Lebende diesen mifigénnt. Die Toten jagt
ihr aus den Grabern hoch, ihr aber verlangt Ruhe.

BURGER: Meinetwegen; aber du kiimmerst dich um Dinge, die dich
nicht angehen. Warum beredest du die Armen zum Aufstand?

JESUS: Die klagende schiichterne Verzweiflung der Armen gegen
die Gewalt der erdewuchernden Reichen nennt ihr Aufstand? Gequalte
Angst Erschopfter heifit ihr Frechheit!

BURGER: Also, was beredest du die Armen zur dngstlichen Not-
wehr?

JESUS: Ihr seid geartet, daf} ihr euch nur um euch kiimmert.

BURGER: Wir mischen uns nicht in fremde Angelegenheiten.

JESUS: Thr kiitmmert euch nur um euch selbst. Euer Selbst, das sind
eure Geschifte. Je reicher einer ist, um so weniger ist er Mensch; son-
dern Sache.

BURGER: Um so niitzlicher ist er dem Staat, um so wertvoller als
Birger.

JESUS: Je reicher einer ist, um so wertvoller ist er als Sache. Von
dir spricht man nicht, sondern von deiner Fabrik, deinen Landereien.
Du sagst immer, die Fabrik, die Landereien, das bin ich, das ist am Ich
das wertvolle und macht es aus. Das ist die Frechheit, die erschopfte



Dummbheit der Biirger, von den Dingen, der Erde, von der Arbeit der
andern zu liigen: das bin ich.

BURGER: Du antwortest nicht, Schriftgelehrter; was kiitmmerst du
dich um Wassertrager, Halbsterbende, StraBenmédchen, Arbeitsscheue
und dies Gesindel.

JESUS: Die Halbsterbenden sind die Starken. Du meinst, ich sollte
mich um mich kiimmern?

BURGER: Worum denn sonst? Um die Familie, die Kinder, das Ge-
schift.

JESUS: Was denn ist dein Ich? Was bist du? Wer deine Person?

BURGER: Meine Angelegenheit; ich soll dem Staat, dem Vaterland
dienen; aber nicht Landstreichern!

JESUS: Dein Vaterland steht in deinen Giitern, im Besitz deiner
Freunde, die du noch bestehlen wirst. Meines in den Herzen der Armen.
Der Erde Sinn kann nur der Mensch sein, und man ist Mensch, soweit
man arm ist. Der Reiche ist Wolle, Ol, Kohle, Eisen: sein Auge ist
Wolle, sein Wunsch ist Ol, sein Herz ist Kohle, seine Niere Eisen. Ich
gehe zu den Menschen, die unbeschwert blieben von den schwelenden
Teilen eures toten Ichs. Durch eure Gier wurde das Ich der Erde
erschlagen und damit du und ich. Ihr habt den Armen gehalten, daf3
seine Gedanken ohne Zunge blieben; und niemand soll ihm Sprecher
sein? Die Armen sollen wehrlos bleiben? Die Einfaltigen sind selig,
doch ihr macht der Armen Einfalt zu Elend.

BURGER: Die Armen teilen alle Rechte mit uns!

JESUS: Vorher machtet ihr den Gegenstand des Rechts zu eurem Be-
sitz. Ihr nahmt die Gewalt an euch; dann gabt ihr gleiche Rechte. Ihr
werdet an der Gewalt sterben.

BURGER: Immer noch die fremden Angelegenheiten, die Armen!

JESUS: Wer denkt, kann er anders bedenken wie die Armen? Der
schmerzhafte Gedanke 143t sich nicht auf euren Besitz pressen, sondern
geht zu denen, die nichts anderes besitzen als unausgesprochenes heim-
liches Denken. Fur die Leidenden denken, die gequalt sind, die keine
Zeit besitzen zu denken. Fremd ist mir der Staat besitzender Gewalt: nah
die Menschen, die nichts anderes sein durfen als Menschen: die Armen.

EINE STRASSE.

BURGER: He, ist er auferstanden?

JOHANNES: Wer?

BURGER: Der am Schauplatz, das vierte Kreuz beim Hundehiigel.

JOHANNES: Gewif3, gewif3.

BURGER: Tatsichlich, wie war das?

JOHANNES: Der Donner versiegelte mir den Mund; Sturm wehte.

BURGER: Gewifl muf3te er wehen; und die Sonne schien neben dem
Mond?

JOHANNES: Ungefahr so.

BURGER: Jedenfalls — — er ist auferstanden? Ehrenwort?

JOHANNES: Ich glaube es, Ehrenwort.

BURGER : Also, wenn man es glaubt, dann ist es so; ist es so, wird
nicht mehr gezahlt.

ZWEITER BURGER: Warum nur?

ERSTER BURGER: Weil er auferstanden ist.

ZWEITER BURGER: Wer denn?

ERSTER BURGER: Der Tischlerjunge aus der Holzhiitte.

ZWEITER BURGER: Der nichts tat?

ERSTER BURGER: Ebender.

ZWEITER BURGER: Was auferstand? Wie macht man das? Aufer-
stand er?

ERSTER BURGER: Gewif3; der Donner versiegelte mir die Zunge.

ZWEITER BURGER: Du hast es gesehen?

ERSTER BURGER: Sonne schien neben Mond.

ZWEITER BURGER: Grofartig. Aber was ist das Auferstehen?

ERSTER BURGER: Ich weif3 nicht. Hier kommt seine Mutter. Frau,
also was ist das mit deinem Jungen?
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PETRUS: Und deine Predigten plarrst du vergebenst; ich werde es
allen in den Hals schreien. Er auferstand nicht!

PAULUS: Gut, gut, also er auferstand nicht, und du bist verdammt.

Die Unglaubigen werden vom héllischen Feuer verzehrt.

MARIA: Horst du, alter Jude?
PETRUS: Du bist schlimm, Paulus, man wird dir glauben miissen.
PAULUS: Ist noch einer unter euch, dem Jesus nicht auferstand?
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BURGER: Der Denker gehort zu uns; wir besitzen Bildung, wir be-
zahlen Bildung; erméglichen diese durch Besitz und Arbeit.

JESUS: Eure Bildung ist angeeignetes Gut und Gewalt. Euer Wissen
ist der Besitz weniger und Gewalt, worin ihr die Schédel der Armen
zerpref3t. Ich weif3, wer nicht mit euch geht, wird heute noch vernichtet.
Waire ich mit euch, ware ich vernichtet.



DAS ABENDMAHL

JOHANNES: Wir miissen des Herrn teilhaftig werden!

APOSTEL: Wir sind siindig und kénnen unserer Siinden nur erldst
werden, wenn Gott fiir uns stirbt.

EINER: Wer unter uns ist ein Gott und will sterben? Oder will ster-
ben, um Gott zu sein?

JUDAS: Wenn euer Gott gestorben ist; allerdings, dann ist spéter der
Vergleich unmoglich zwischen euch und Gott.

JOHANNES: Wir miissen des Herrn teilhaft werden! Er muf3 in uns
eingehen.

APOSTEL: Ich miihte oft Jesus mich anzunihern. Tagelang dachte
ich nur ihn und seine Werke, daf ich meinte, in ihn gewandelt zu sein.
Ich dachte stier, daf ich glaubte, durch mein betendes Denken werden
die Blinden sehen. Ich bedachte, wie er den Blinden sehen machte. Als
ich die Glieder aus dem Starrschlaf rif3; und die Fifle die bebende Erde
spurten, Giberlief mich schweiflige Schwéche. Ich kann den Herrn nicht
erreichen.

JESUS: Thr konnt mich nicht erreichen? Mein Gott, wer bin ich, daf3
ihr mich verschieden glaubt? Sie verstehen die Lehre nicht und sehen
nur mich. Sie erkennen die Auferstehung nicht. Miissen wieder unbe-
greifliche Wunder auffahren, dafl sie zu begreifen glauben? Wunder,
die mir das Herz zerschlagen. Sie verlangen von mir, dafl ich Wunder
aller Gotter tue, sie klammern sich an geschaute Erlosung,.

JUDAS: Ein lebendiger Damon éngstet und bedroht. Solange du lebst
ist deine Lehre bestimmt und verpflichtet. Solange du lebst sind sie Jiin-
ger eines lebenden Menschen. Und sie alle wollen, wie die Mithrasspie-
ler, Jinger eines Toten, eines Gottes sein. Der Tote ist geheimnisvoller
als der Lebende; an einem Toten kann jedes ausgelegt und erklart wer-

AM GRABE.

MARIA: Also, er aufersteht diese Nacht. Was mein Sohn alles erlei-
den mufl. Gerade er.

PAULUS: In dieser Nacht erschlage ich mit einem geschundenen
Leichnam die miirbe Erde.

MARIA: }

} O Gott! Jesus!

JOHANNES: }

PETRUS: Habt ihr hingesehen?

JOHANNES: Wir wagten es nicht; wir zogen die Méntel iiber die
Kopfe.

PETRUS: Verruckt, verruckt!

MARIA: Bitte, was pafit dir nicht?

PETRUS: Was mir nicht pafit? Jesus auferstand nicht. Er liegt toten-
ruhig im Grab.

MARIA: Ah, du willst meinen Jungen verleugnen wie an der Treppe.

PETRUS: Mein Gott, ich habe ihn wirklich nicht verleugnet.

MARIA: Es pafite dir wohl, du fithrst als erster hoch?

PAULUS: Wenn du ihn nicht auffahren sahst, schilt die Schwache
deiner lauen Augen. Wer glaubt, der sieht. Du bist hoffartig zu glauben.
Ich wachte bei Jesum.

PETRUS: Du brauchst Gétter, Paulus, und bist feige, selber ein Gott
zu sein. Ich versuchte, Jesum durch mein Leugnen zu retten. Vielleicht
warst du es, der Judas zum Pritor schickte.

PAULUS: Judas bestand nicht im Glauben, und so hangte er sich.

MARIA (zu Paulus): Hund, du hast mit deinem Geschwétz meinen
Sohn in den Tod gehetzt.
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unserer Tage wire durch irres Wunder zerrissen, und wir wiirden gegen
uns selbst gestellt.

Herr Jesus, erlaube uns zu sterben und unser Leben zu enden. Herr,
zwinge uns nicht, die Bahn unseres Elends zuriickzurollen, sondern gib
uns Miiden die ewige Ruhe.

(Er ist einer der Leute, die aus Ekel vor sich selbst den Leichnam Jesi
vertauschen werden.)
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den. Nur wenn du tot bist, steht deine Lehre. Der lebendige Jesus ver-
hindert die Lehre und steht dem Gott Jesus entgegen.

JESUS: Also ich muf} sterben, damit die Lehre besteht?

JUDAS: Bald sterben, damit deine Lehre nicht an der Tragheit und
dem Zweifel der Leute abstirbt.

JESUS: Der lange Nachmittag reift.

JUDAS: Du glaubst deinen Worten, also gehst du an deiner Lehre
zugrunde. Wer eine Lehre, sei sie gut oder iibel, eitrig wuchernden Ge-
schiften voranstellt, erschlagt sich. Es ist dir besser, bald zu sterben,
als die Verféilschung deiner Lehre in langer Trauer, die mit salzigem La-
cheln endet, zu erwarten.

JOHANNES: Wir miissen des Herrn teilhaft werden!

APOSTEL: Der Herr muf3 uns erlosen, dafl wir suindhaft seien!

EINER: Was beweisen uns die Wunder; sie taugen dem Wundertater
und dem Verwunderten.

APOSTEL: Herr, tue uns ein Wunder, worin deine Lehre korperlich
wird; ein Wunder, das uns allen zuteil wird!

JESUS: Ein Wunder?

APOSTEL: Wir wollen* auferstehen, wir wollen wissen, daf$ wir auf-
erstehen.

JESUS: Seid ihr nicht auferstanden?

APOSTEL: Schwiche legt uns wie zertretenes Moos zu Boden.

JUDAS: Wir bediirfen des Beweises der Auferstehung!

JESUS: Habt ihr ihn nicht? Kann der Mensch, der nie gelebt hat, ster-
ben, und kann, wer je lebte, sterben?

JUDAS: Deine Geheimnisse klingen undeutlich. Setzt euch unter den
lebenden Stamm, unter den Saft seiner blutenden Blitter.

PETRUS: Seine Blitter klirren wie kridhende Hahne.

JESUS: Der Leib des Herrn ist das Brot des Menschen. Das Blut ist
der Wein des Menschen. Wessen Speise aber die Lehre ist, bedarf nicht
des Brotes und des Weines; seine Nahrung ist ewiges Leben.

JUDAS: Wir glauben dir. Unser Glaube ist schwach; wir bediirfen
des Beweises, dafl man aufersteht; damit wir stark werden.

JESUS: Judas, ich muf also sterben, damit du glaubst.



JUDAS: Der Tote ist gewif3 und ein Gott.

JESUS: Liebst du meine Lehre so stark, daf3 du den Lehrer hassest?

JUDAS: Eine Lehre ist Gleichnis, solange man der Lehre sich nicht
opfert. Gleichnisse sind schone Gedichte; was niitzt uns die Fabel? Du
sprachst von Brot und Wein und sagtest, wer die wahre Speise kennt,
bediirfe jener nicht. Die wahre Speise ist nicht gelehrte, sondern bewie-
sene Lehre.

JESUS: Du suchest den Kern des Gleichnisses. Ich bin sein Herz.

JOHANNES: Wir wufiten es; wir leben in deinem Leib, trinken von
deinem Blut, um deiner Lehre voll und trunken zu sein.

JUDAS: Bringt Wein! Herr, wir miissen dein teilhaft sein. Krafte ge-
hen von dir aus. Wir mussen sie besitzen, um in deiner Lehre zu wirken.

JESUS: Gib acht, du reiffit mir mit deinen Nageln die Ader auf.

JOHANNES: (springt auf): Rithre den Herrn nicht an! Der Leib des
Herrn ist heilig!

JUDAS: Wein her! Man soll die heilige Speise nicht anriithren und
kraftlos bleiben? Ich sage, man soll sie essen!

JESUS: Ich sehe, ihr verlangt meinen Tod und braucht ihn. Lehren
und Menschen leben von Blut und Menschenopfer. Meine Qual ist euer
Brot. Judas, liebst du mich?

JUDAS: So sehr, daf3 ich dich nicht mehr leben sehen kann; ich wiin-
sche dich in der Glorie. Der tote Jesus ist stirker als der lebende.

JESUS: Ich bin euer Brot. Ich bin euer Wein. Liebe mich weniger,
Judas, deine Zdhne gieren etwas; du willst zu bald erlést sein.
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ZWEI LEUTE VOR DEM KREUZ.

ERSTER: Also, was wollte der?

ZWEITER: Er behauptete aufzuerstehen. Die verdrehten Knochen
wollte er gerade liegen, die Hiifte klebt er sich zu und ’rausgefahren aus
dem Kasten.

ERSTER: Auferstehen, was will er auferstehen. Warum gerade er und
nicht ich?

ZWEITER: Ja, wenn er auferstanden ist, sollen auch wir auferstehen.
Dieser Mann glaubte, er sei ein Gesetz.

ERSTER: Also, wenn er aufersteht — aber wer von uns wunscht auf-
zuerstehen? Noch einmal diese Liige erleiden?

ZWEITER: Ja, aber das Leben ist nicht mehr Liige, wenn man aufer-
steht. Das Leben dauert dann fort.

ERSTER: Hore auf, mich ekelt.

ZWEITER: Warum?

ERSTER: Also, wenn ich auferstehe, auferstehe ich als ich selbst?

ZWEITER: Gerade.

ERSTER: Mich ekelt. Noch einmal ich? Damit ist gegen Auferste-
hung alles bewiesen.

ZWEITER: Gerade, das gefillt mir, und das ist der unbezahlbare Vor-
zug der Jesulehre.

ERSTER: Doch vorausgesetzt, Jesus selber aufersteht?

ZWEITER: Gewif3; denn er ist die Lehre und das Gesetz.

ERSTER (allein): Er darf nicht auferstehen. Er wird wieder gekreu-
zigt werden.

Herr, ich flehe, nimm furchtbare Auferstehung und die drohende Er-
fullung des Messias von uns. Herr, auferstehe uns nicht, denn der Kreis

71



TAGESBOTE: Zweifellos; Pissy Puck ist das stirkste Erlebnis unse-
rer Zeit. Wir haben genug an den ebenso neckischen wie verbrecheri-
schen Einfillen zigeunerhafter Literaten, die ihre billige Zeit mit blodem
Geschwitz in den Cafes bei einem Glas Wasser totschlagen, um dann
von sich gelangweilt eine verstindnislose Masse aufzuhetzen.

DER BORSENMARKT: Unsere schwer erschiitterte Borse atmet
auf. Montanwerte erholten sich, aber die Arbeitsunlust der Verhetzten
schniirt noch immer die Gurgel der Wirtschaft zu. Die aufflackernde
Streikbewegung halten wir fiir bedeutungslos und diirfte in wenigen
Tagen zusammenbrechen.

DIE VOLKSKRAFT: Wir fordern nun nachdriicklichst, daf3 den ande-
ren Hetzern schleunigst der Prozefl gemacht wird. Angriffe gegen das
Privateigentum sind dem arbeitsamen Biirger unertraglich. Mit eiser-
nem Besen miissen die anderen Kumpane weggefegt werden, wenn die
Produktionsfreudigkeit unserer opferfrohen Landwirtschaft nicht ganz-
lich erléschen soll. Unsere Regimenter, vor allem die Offiziere, haben
ihre alte todesfrohe Schneidigkeit aufs neue an den Tag gelegt, ein si-
cherer Beweis, dafl unserer Nation die Katastrophe erspart geblieben
wire, wir mit stolzer Faust gesiegt hitten, wenn...
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NACH DEM ABENDMAHL.

PAULUS: (gliicklich, leidenschaftlich): Du wirst uns erldsen.

JESUS: Ich werde erlsen? Wen?

PAULUS: Mich.

JESUS: Du glaubst, dafl mein Schmerz dir niitzt?

PAULUS: Dein Schmerz erschiittert die Gottheit; milder wird sie auf
uns sehen. Erschiittert von der Qual des Gottes, der unter uns war,
wird sie sich uns nihern. Erschiittert iiber dein vorfrith zerbrochenes
Leben, wird Gott dich als den ersten zum ewigen Leben berufen und
der Mensch in dir und in uns wird der Gnade teilhaft,der Gnade der
Ewigkeit, die deiner Gottnatur als Gesetz innewohnt.

JESUS: Du meinst, ich sei ein Gott?

PAULUS: Konnte ich die Gotter der Griechen, Astarte, Serapis und
Mithras mit anderem schlagen als einem neuen Gott?

JESUS: Paulus, was brauchst du Gotter? Gotter sind den Menschen
furchtbar. Dein Géttliches ist mir schlimm.

PAULUS: Das Gottliche, ist auflerste Machtform. Schwache, zarte
Dinge, wie das geschméahte schwierige Wort der Liebe, die Predigt von
der Armut bediirfen duflerster Machtform: der Goéttlichkeit.

JESUS: Bin ich so schwach, Paulus?

PAULUS: Wir alle sind elend, darum miissen wir in Gnaden gotthaft
sein. Wir sind so gering, dafy wir Gétter werden miissen, um nicht zu
zerbrechen.

JESUS: Ich werde zerbrochen, daf} ich Gott bin?

PAULUS: Gott kann die Menschen nicht als Gott berithren, sondern
nur in der Qual. Im Leiden tberspringt der Gott den Riff zu den Men-
schen.

JESUS: Spurt Gott Schmerz?
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PAULUS: Er muf}, um den Menschen sich zu nihern -

JESUS: Du verlangst von mir Qual. Wie seid ihr grausam gegen eure
Gotter. Paulus, du rachst dich.

PAULUS: Gott ist grausam gegen uns. Durch das Sein Gottes sind
wir elend.

JESUS: Paulus, ich bin dir nichts, nur ein Theorem.

PAULUS: Nichts ist kostbar und gewichtig wie dies.

JESUS: Du kannst gut sprechen, wenn du meinen Tod vor dir siehst;
wie wirst du nach meinem Tode reden konnen. Ich glaube, der Lebende
steht gegen eure Beweise, er ist zu ungewif3 und veranderlich; er vertei-
digt sich noch gegen deine Worte.

PAULUS: Glaube muf} stehen unberiihrt von Zeit.

JESUS: In meinem Tod.

PAULUS: Es gibt zwei Wege: Leben und Mensch sein; Sterben und
gottlich werden. Unser Glaube bedarf der Vergottung.

JESUS: Paulus, der Weg steht dir frei.

PAULUS: Mir, Herr?

JESUS: Dir und jedem. Dir; denn du kennst die Lehre gut. Warum
soll ich die schmerzliche Vollendung suchen?

PAULUS: Herr, ich bin nur dein Wort.

JESUS: Deine Worte sind lau, solange die Lehre der Liebe nicht t6d-
lich bewiesen ist. Nach dem Beweis wird deine Rede laut sein.

PAULUS: Dein Tod wird sich zu ungemeiner Bedeutung erheben —
fir alle.

JESUS: Fiir alle. Und ich, Paulus? Ich bin gewif3, ihr werdet gut und
mit schweiflendem Hals von meinem Tod sprechen. Die geopferten Got-
ter; vieles 143t sich von ihnen sagen.

PAULUS: Das Hochste einem Menschen und selbst Gott erreichbar.

JESUS: Der Menschen Rede und Schreibe ist schwarzrandiger Nach-
ruf verwester Unsterblichkeit. Alle Menschenliebe und Rithmen ist Freu-
de an Mord. Paulus, ihr werdet die armen Richter zu sehr beschuldigen
und fragt nicht, wo ist eure Schuld?

12

DE MORTUIS NIHIL NISI BENE.

VOLKSTON: Wenn wir auch gewisse Unregelmifligkeiten des Ver-
fahrens nicht billigen kénnen, so miissen wir vor allem feststellen, dafy
das Bestehen der Demokratie in Frage kam. Eine Minderheit versuch-
te uns zu vergewaltigen und hetzte zu Meinungen, die der Mehrheit
der Biirger zweifellos nicht entsprechen. Gegen diesen Glaubenszwang
durch eine kleine Klique galt es, die Demokratie zu verteidigen. Diese
Hetzer haben es sich selbst zuzuschreiben, wenn es blutige Kopfe gab
und sie untergingen. Immer wird es notwendig sein, das Staatsganze
gegen eine fanatisch sich gebardende Minderheit, der nur Unreife oder
geistig Minderwertige verhetzt nachlaufen, zu verteidigen.

NATIONALSTIMME: Wieder einmal wurde fiinf Minuten vor zwolf
dieser Jammerstaat gerettet durch die Manner, welche die Staatsform
nicht anerkennen. Die Eiterbeule ist mit Gottes Hilfe aufgestochen. Der
Beweis ist erbracht, dafl das Staatsruder wieder in die Hand eines star-
ken Mannes gelegt werden mufl. Der Verurteilte hetzte in der unverant-
wortlichsten Weise den Abschaum, das Lumpenproletariat, auf; er wag-
te es, den gesunden Sinn des gewerbetreibenden Biirgers zu verhéhnen.
Esist ein Verbrechen, zu behaupten, der Reiche sei unwert, zu leben und
miisse abgeschafft werden. Wir richten an die Regierung einen letzten
Warnungsruf. Mogen Schreier gegen das Gerichtsverfahren protestie-
ren; aber die Erhaltung der wankenden Gesellschaft ist keine Frage von
Paragraphen, hier mufl mit starker Faust zugeschlagen werden. Solche
Schreier, die in ihrem Delirium behaupten, stecke das Schwert in die
Scheide, und wer das Schwert ergreift, soll durch das Schwert umkom-
men, haben verbrecherisch an der Nation gesiindigt. Auf ihrem Haupte
lastet die Schuld der Katastrophe unseres Volkes.
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STAHLHERR: Gut, wenn ihnen das Leben gleichgiltig und zuwider
ist, das gibt billige Arbeitskréfte.

HENKER: Sind deine Arbeitskréfte billig oder teuer?

STAHLHERR: Arbeitskrifte sind immer teuer.

HENKER spuckt aus und geht zur Seite.

LEICHENDIENER: Sie kaufen Menschen.

STAHLHERR: Ich beschiftige sie.

LEICHENDIENER: Gleichgiiltig, wen?

STAHLHERR: Wenn er arbeitet.

LEICHENDIENER: Mein Bruder ist GefiangnisschlieBer. Oft schickt
man uns still zumTode Verurteilte. — Leute, die ihrer Gedanken wegen
verschwinden sollen, die still verschwinden miissen, da sie nur gedacht
haben.

STAHLHERR: Zehn Sekel, mein Lieber, fiir einen jeden.

LEICHENDIENER: dreif}ig, Herr, da du sie ja nicht zu bezahlen
brauchst.

Stahlherr: Gut, dreiflig fiir kraftige, fiinfzehn fiir schwache. Die Leu-
te sind ja oft schwichlich.

LEICHENDIENER: Gut, Herr, aber stille sein.

STAHLHERR: Lieber Freund, Geschaftsgeheimnis.
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PAULUS: Niemand ist schuldlos; jeder ist siindig; darum der Tod, Un-
tergang der Siindlosen, darum aller Verschuldung und aller Bediirfnis
nach Erlésung.

JESUS: Paulus; lade ich euch soviel Siinde durch meinen Tod auf?
Dies wire von mir schwerste Stinde. Ich fiirchte sie. Deine Welt ist nur
Verbrechen unter einem blutenden hoffnungsarmen Vorhang.
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JESUS STEHT AM SCHAUBERG.

EIN LEGIONAR.

JESUS: Wie lange hing der Mann am Kreuz?

LEGIONAR: Fiinfe hat er gemacht.

JESUS: Fiinf Tage? Was hatte er getan?

LEGIONAR: Das weif} ich nicht. Wir kiimmern uns nicht darum. Ich
habe nur dafir zu sorgen, dafl Ruhe und Ordnung am Schauberg ge-
wahrt bleiben.

JESUS: Ruhe, wenn Menschen getotet werden?

LEGIONAR: Eben sie werden getotet, damit Ruhe bleibt.

JESUS: Wessen Ruhe, warum Ruhe?

LEGIONAR: Weif3 ich nicht. Wir kénnen keine Unruhe brauchen.

JESUS: Bediirft ihr denn eines anderen als der Unruhe?

LEGIONAR (spuckt aus).

JESUS: Hat er sehr gelitten?

LEGIONAR: Nicht genug, er beschimpfte uns, bis die gequollen Zun-
ge ihn knebelte.

JESUS: Dann?

LEGIONAR: Er war gebunden, daf3 die Adern platzten.

JESUS: Schmerzte es?

LEGIONAR: Sicher.

JESUS: Warum hilfst du Menschen toten?

LEGIONAR: Ich lebe davon. Tite ich es nicht, der Andrang zu unse-
ren Stellen ist grof3.

JESUS: Du tétest jeden, den man dir bringt?

LEGIONAR: Jeden. Amt. Pflicht. Jedem das Seine.

JESUS: Du hast nie bedacht, ob es recht ist zu téten?

LEGIONAR: Warum bedenken?
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AM SCHAUBERG.

STAHLHERR: Also fiir dreif8ig Silberlinge hat man ihn lebend ver-
kauft?

LEICHENDIENER: Fiir dreifiig Silberlinge, dreiflig Silberlinge zahlte
die politische Polizei dem Spitzel.

STAHLHERR: Er hatte keine grofie Arbeit, und dem Tagedieb, der
nur ein Wort sprach, zahlte man dreiflig Silberlinge. Wohin sind wir
gekommen! Skandalgs.

LEICHENDIENER: Es ist viel; ich werde zu schlecht bezahlt, aber
dem Volk wurde etwas geboten.

STAHLHERR: Laf}t ihn lange hangen. Hier hast du funf Sekel. Laf3
ihn drei Tage ldnger hangen. Es ist gut, wenn andere Aufwiegler sich
die zerbrochenen Knochen eindringlich betrachten. Das Volk lernt nur
durch Anschauung. Man miifite immer so paar Leute hidngen haben.

STAHLHERR (beschaut den Leichnam Jesi durch ein Opernglas) : Kraf-
tiger junger Mann. Man sollte diese Leute nicht téten. Man sollte diese
redenden Schwitzer an eine Drehbank bringen. Schwere lange Arbeit,
der Kopf gesundet und sieht keine Aufgaben mehr.

HENKER: Sie meinen, damit wire den Leuten gedient? Es schien mir,
dieser Jesus wollte sterben.

STAHLHERR: Wollte sterben, also er wollte sich seinen Pflichten
als arbeitender Staatsbiirger entziehen? Das ist krankhaft. Der gesunde
Mensch muf; die Arbeit lieben. Totet diese Leute nicht, sondern zwingt
sie zur Arbeit. - Dann vergehen diese staatswidrigen Phantome.

HENKER: Ich vermdchte es nicht, jemand zum Leben zwingen, der
nicht mehr leben will. Die meisten, die mir gebracht werden, wollen
nicht mehr.
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war interessanter Stilversuch. Nur noch zu sehr mit Gefithl und Wirk-
lichkeit belastet. Honorar kommt ja fiir Sie nicht mehr in Betracht, da
Sie mit Thren zerbrochenen Gliedern das Jenseits einer erledigten Lite-
ratenexistenz vorziehen miissen. Als Plastik kommen Sie ernsthaft fiir
die Reproduktion in Frage. Jedenfalls m6chte ich die samtlichen Repro-
duktionsrechte auf Ihren Kadaver billig erwerben. Aber billig; fiir Sie
kommt doch nur das Seelische in Betracht. Stofien Sie an uns Ihr Leibli-
ches ab.

JESUS: Das Ausgespiene hiipft an der Erde. Wie gut war es am Kreuz.

MANAGER: Die Memoiren oder ich rufe die Polizei!

JESUS: Gekreuzigter, hilf mir von den Menschen!

(Er schlagt um.)

MANAGER: Polizei!

ERSTER LEGIONAR: Was schreist du?

ZWEITER LEGIONART: Er ist besoffen.

MANAGER: Ich vertreibe den neuen Geist, und er will mir trotz
mindlicher Abmachung die Memoiren verweigern.

ERSTER LEGIONAR: Er ist krepiert.

MANAGER: Gleichgiiltig, er soll mir die Memoiren hergeben.

ZWEITER LEGIONAR: Vielleicht ist Thnen mit den unseren gedient.
Ich bin Akademiker.

MANAGER: Auch nicht schlecht. Auf der Kreuzwache, so konnte
man es nennen.

ERSTER LEGIONAR: Wir miissen ihn wieder hochhéngen, sonst
kommen wir in den Kasten. Helfen Sie mit.

(Greifen den Leichnam.)

He, hupp!

Einstimmig: Verdammte Schweinerei!

JESUS (erwacht): Bald werde ich bei dir sein.
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JESUS: Es kommen viele Leute, kreuzigen zu sehen?

LEGIONAR (wichtig): Sehr viele.

JESUS: Was sagen sie?

LEGIONAR: Sie sind entziickt. Schreien, lachen — besonders wetten
sie, wie lang der Verurteilte es aushalt. Sie beschimpfen den Gekreuzig-
ten, wenn er die Schmerzen schwer ertrigt, zu kurz hangt und nicht
spricht. Sie versprechen dem Gekreuzigten Belohnung fiir die Angeho-
rigen, wenn er gut schimpft.

JESUS: Wie sie sich im Gekreuzigten kiithlen und eigenen Schmerz
rachen.

LEGIONAR: Es ist nicht einfach, die Gekreuzigten vor der Zudring-
lichkeit der Menge zu schiitzen, vor allem die Betrunkenen in Ordnung
zu halten.

JESUS: Sie trinken?

LEGIONAR: Vor allem die Weiber, die sich an den Gekreuzigten voll-
geilen.

JESUS: Nichts lieben und zahlen sie so teuer wie den Tod eines an-
deren. Als ob sie glaubten, dieser bezahle fiir sie den Tod.

LEGIONAR: Glauben sie auch. Oft bezahlen sie das Begribnis des
Gekreuzigten und lassen einen fiir sich in ihrem Grabe beisetzen. Sie
nennen das den Stellvertreter.

JESUS: Welche Leute werden gekreuzigt?

LEGIONAR: Pechvogel, Ungeschickte, Dumme, Verwirrte. Die Klii-
geren stehen unten herum, sich zu ergotzen.

JESUS: Warum kreuzigt ihr diese Ungeschickten und Verwirrten?

LEGIONAR: Die Klugen lassen sich nicht kreuzigen.

JESUS: Sondern?

LEGIONAR: Nun sie kreuzigen.

JESUS: Und zwischen Kreuzigen und Gekreuzigtwerden gibt es
nichts dazwischen ?

LEGIONAR: Noch etwas? Die Rechnung geht auf.

(Einer kommt mit dem Kreuz.)

JESUS: Man will dich kreuzigen?

KREUZTRAGER: . ..
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JESUS: Laf3t du dich kreuzigen?

KREUZTRAGER: . . .

JESUS: Warum?

KREUZTRAGER: Ich stahl.

JESUS: Dies bezahlt man mit dem Leben?

KREUZTRAGER: Die Armen haben nichts anderes, womit sie zah-
len.

JESUS: Ihr habt nur das Leben?

KREUZTRAGER: Wir haben das Leben, um es anderen zu geben.

JESUS: Wie?

KREUZTRAGER: Mein Leben ist das Leben der Reichen, und hat nie
mir gehort.

JESUS: Und?

KREUZTRAGER (lichelnd) : Jetzt beschleunigt man die Abrech-
nung.

JESUS: Konntest du nie von deinem Leben etwas Gott geben?

KREUZTRAGER: Gott gehort den Méichtigen. Dem Armen ist verbo-
ten, Rettung zu suchen. Wagt er’s, wird er getétet. Wenn du so willst,
gebe ich mein Leben Gott.

Man hort die Litanei der Priester in fiinfzig Meter Entfernung.

Herr, Du bist méchtig und grof3

Dein Arm ist stark

Du héltst ihn iber Tausende gestreckt

Ein Zucken deiner Braue und liegen Tausende im Staub

Du sagst, es ist recht, und wir sind gerecht.

Es ist so

Herr, gib uns Starke

Herr, gib uns

Herr, gib

Gib, gib, gib, gib, gib,

Du hast

Du besitzest

Du kannst

Bei dir ist die Kraft und die Macht und die Herrlichkeit und der Sieg
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JOURNAILLE: Zum Brechen!

Manager begutachtet den zusammengekurvten Jesus. Spdter lifSt er
aus seiner Figur fiir 35 Pfennig die Zeile den barmherzigen Samariter dich-
ten.

MANAGER: Ich kenne die Bedeutung des Kommunismus und weif3,
seinen geschaftlichen Wert zu schitzen: Kommunismus und Pornogra-
phie sind die Hauptbestandteile des heutigen Geschifts. Wir sind Gei-
stige; iiberlassen Sie mir Thre Memoiren, ich zahle Thnen finf Auflagen
voraus und fiinfzehn Prozent vom Ladenpreis.

JESUS (stéhnt): Hundert Prozent.

MANAGER: Selbst unsere Feldherren begniigten sich mit dreif3ig
Prozent.

JESUS: Hundert Prozent!

MANAGER: Blod geworden.

JESUS: Kommunist; man wird dir nicht zwanzig Prozent nehmen,
man wird dir alles nehmen.

MANAGER: Sprechen wir nicht von vagen Utopien, soadern von ver-
niinftigem Geschift. Sie haben zweifellos Interessantes am Kreuz erlebt;
Sensationen der modernen Seele. Diese Dinge, durchsetzt mit vergeistig-
tem Kommunismus, interessieren das grofie Publikum.

JESUS: Gewif}; bei euch plarrt und schwitzt man das Nétige tot, und
man nennt euch das Volk der Denker, weil ihr statt zu tun, kaum denkt,
sondern schwatzt; und weil ihr statt deutlich zu sehen, dichtet, das ist
lugt.

MANAGER: Du sagst, dafi ich, der Vertrauensmann vieler Organisa-
tionen, Gelogenes drucke?

JESUS: Sobald Menschen schreiben, liigen sie, da sie sich verpflichtet
fithlen, Dinge, die nur Tageswert besitzen, wie fiir die Dauer hinzuset-
zen. Darum Verwirrung und Streit. Vor einem Stiick Papier erschwitzen
sie mehr Begeisterung und Geheul als vor Gequilten. Oder, was noch
torichter, sie quélen sich vor einem Stiick Papier.

MANAGER: Gleichgiiltig; ich bin der Macher des neuen Stils und fiir
diesen zu grofiten Opfern bereit. In Threr Lebensfithrung naherten Sie
sich dem Expressionismus erfreulich an, Ihre Kreuzigungskomposition
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Die Berge nebeln im Stohnen des Gekreuzigten. Brand hitzt den Fluf.
Jesi Schreie spitzen das todliche Kreuz.

JESUS: Ich hinge in meinem Blut. Mein Durst blendet die Sonne. Al-
lein. Mein Schmerz soll anderen niitzen, sie verwandeln?, wo sie mein
Blut begrinsen, in die klaffende Hiifte priifend die schmutzigen Finger
legen, die Tiefe des Lochs zu messen. Das glauben die flinken Jiinger
kann erlésen. Wer kann wen erlésen? Niemand keinen. Jeder hiangt am
eigenen Kreuz. Dazwischen sperren Qual, Hohn, Elend und Witz, Nie-
mand sieht keinen von der Spitze des Kreuzes. Schmerz erklart. Losge-
16st fiir mich, sehe ich. Niemand keinen. Hinunter und ungesehen weg.
Erkennen und der Kelch geht voriiber. Jeder schlucke seinen eigenen
Trank Jammer und sterbe daran. Warum ich fur die anderen? Wo bliebe
Gott? Ist er so schwach, daf} er meines Kreuzes bedarf? Ist er schwach,
ist er nicht Gott.

Herunter.

Herunter auf die kotige Erde, auf die wir gesét sind.

Die blutigen Hande entreif3e ich der morderischen Wolke. Den Kopf
werfe ich aus der Gloriole. M6gen meine wirren Haare in ihr géhnen.

Bin ich besser, warum soll ich sterben??

Ist dies Gesetz?

Wege vom Himmel.

Auf Weg und Flucht.

Berge bohren die Wolken.

Hinein in ihren verborgenen Leib.

Aih! Aih! Aih!

Der Gekreuzigte stemmt sich mit den Fingerspitzen, Zehen und Kopf
gegen das Kreuz. Sein Fleisch bricht, er reif$t briillend sich vom Kreuz. Jour-
nalisten stiirzen geschdftsmdfig mit untererndhrter Gier nach Vermisch-
tem auf ihn zu.

Der kuglige Manager rollt vor; Mischung von Tanzknopf, commis voya-
geur, odem Geschmack und Geschdftskommunismus.

DER MANAGER (die Journaille bedrohend): Ich verlege Sie alle!

JOURNAILLE (weicht zusiick und ruft): 35 Pfennig die Zeile!

MANAGER: Aber zu Ende geschrieben! Bis zum Brechen voll!
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Du zerschmetterst

Du sprichst und es geschieht.

KREUZTRAGER: Eben. Du bist der Sieg. Gott rechnet mit mir ab.

JESUS: Wie ekelhaft ist Gott. Willst du so sterben?

KREUZTRAGER: Ich muf3.

JESUS: Sich wehren?

KREUZTRAGER: Wer sollte mir helfen? Die Unseren sind gewohnt,
getotet zu werden, warum lirmen, wenn man tut, was unsere Briider
getan haben.

JESUS: Hilft euch niemand?

KREUZTRAGER: Gott ist gegen uns, seine Bilder werden von den
Reichen bewahrt.

JESUS: Und ihr werdet getotet, wenn ihr euch helfen wollt?

KREUZTRAGER: Wir werden getotet.

JESUS: Und die Machtigen?

KREUZTRAGER: Sie besitzen Gott und die Gerichte.

JESUS: Und die Gerechtigkeit?

KREUZTRAGER: Wir sind die Ungerechten.

JESUS: Was bleibt euch?

KREUZTRAGER: Das Almosen der Erlosung durch den Reichen und
Arbeit zum Tod.

JESUS: Und die Gerechtigkeit?

KREUZTRAGER: Ist geschaffen, an uns vollstreckt zu werden. Recht
kann nur an Hilflosen vollzogen werden. Es ist schwach, in den Fausten
der Reichen und stark an den Elenden.

JESUS: Also das Recht ist die Hure der Reichen, ihnen Wollust zu
machen?

KREUZTRAGER: Wir Armen haben erfahren, dafl Gerechtigkeit ge-
fallt wird, uns zu quéilen. Das Vergniigen, taglich die hilflose Niedrigkeit
der Armen zu beweisen, ist bedeutender Teil des Staates.

JESUS: Und wenn die hilflose Niedrigkeit stark geworden, wenn
Niedrigkeit steigt?

KREUZTRAGER: Dann sterben wir viele und fallen jiah ab. Man darf
nur steigen, wenn man wie die Reichen denkt. Man darf nur steigen,
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wenn man unaufhoérlich den Reichen den After kiifit. Arme diirfen nur
steigen, die immer Reiche waren.

JESUS: Dein Richter, ist er arm oder reich?

KREUZTRAGER: Ein Armer, bezahlt den Reichen, die Wollust des
Quilens zu besorgen. Ein Armer, schlimmer und reicher als die Reichen.

JESUS: Schamt er sich nicht?

KREUZTRAGER: Er verteidigt gegen mich sein Heiligstes, den Reich-
tum der anderen. Er verteidigt gegen mich seinen Goétzen. Er verteidigt
gegen mich sich selbst, um zu beweisen, dafl Richter nétig sind.

JESUS: Wer war dein Richter?

KREUZTRAGER: Mein Bruder.

JESUS: Er urteilte dich an das Kreuz?

KREUZTRAGER: Er bewies, daf3 die Armen gerecht gegen die Ar-
men sind.

JESUS: Solche Schande tut er euch an?

KREUZTRAGER: Er meint, ich hitte ihm Schande getan.

JESUS: So viel Macht gibt es, dafy Briider sich morden?

KREUZTRAGER: So vieles Geld, dessen wir zum Leben bediirfen.
Wir sind gezwungen und bezahlt von den Reichen, uns zu téten.

JESUS: Wenn du dich wehrtest gekreuzigt zu werden?

KREUZTRAGER: Wenn ich mich wehre, an das Kreuz zu klettern
erschlagt man viele meiner Gasse.

JESUS: Warum noch andere?

KREUZTRAGER: Damit in ihnen nicht der Gedanke an Verteidigung
entstehe — weil man glaubt, ein einzelner von uns habe keinen Gedan-
ken.

JESUS: Und wenn die anderen dir hiilfen?

KREUZTRAGER: Wegen eines einzelnen? Die Armen kénnen kaum
so gequalt werden, daf3 sie sich verteidigen. Sie sind gewohnt, verurteilt
und getotet zu werden. Gut, die Armen verteidigen sich. Aber die Erde
ist nur auf den Reichen hergerichtet. Wir miifiten ja alles zerschlagen -
wir, die wir immer zerschlagen wurden. Wir miifiten alles zerschlagen.

JESUS: Die Erde ist nicht gut. — Sie ist in den Handen der Reichen
Gift.
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keinen besonderen Vorteil. So war Maria aufgegeben, innerhalb drei Tagen
den Leichnam abzunehmen. Furchtsam und klagend geht sie zum Schau-
berg ; peinlich war es, aufzufallen.

Sie sagt zu Johannes: Warum mischt ihr euch in Dinge, die euch nicht
betreffen; vor allem er?

JOHANNES: Wir sprachen mit den Leuten, und ihm wurde der Pro-
zef} gemacht.

MARIA: Was ist mehr wert, leben oder gesprochen haben? Ihr macht
die Leute verriickt.

BURGER: Was ging es ihn an, ob ich gut oder schlecht bin? Mit wel-
chem Recht mischt er sich ein?

ZWEITER BURGER: Die Leute wollten sich bemerkbar machen.

ERSTER BURGER: Er hat sein Geschwitz mit dem Tod bezahlt. Wie
kann man Redensarten wegen sterben wollen?

ZWEITER BURGER: Es ist sonderbar, daf} aus Reden Handlungen
sich ergeben.

ERSTER BURGER: Sehr selten. Ich dachte gar nicht; fast wie “und
Gott sprach”.

ZWEITER BURGER: So wuchs ihm aus dem Mund das Kreuz.

ERSTER BURGER: Ein nettes Plakat.

ZWEITER BURGER: Er behauptete, uns erlésen zu wollen.

ERSTER BURGER: Wovon denn erlésen? Woran denn leiden wir, ab-
gesehen an der Grube?

ZWEITER BURGER: Eben hiervon.

ERSTER BURGER: Soso, ich habe keine Zeit mehr.

JOHANNES: Ihr sollt geistig auferstehen. Die Gehenna wird euch
nichts antun. Gott wird euch um seinetwillen vergeben; eure Siinden
werden um seines Blutes willen nicht gezahlt.

ZWEITER BURGER: Du bist sicher?

JOHANNES: Wir werden sicher sein.

ZWEITER BURGER: Wie das?

JOHANNES: Der Rabbi wird auferstehen.

ZWEITER BURGER: Merkwiirdig.
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MARIA: Mein Sohn besaf} eine mir unliebsame Abneigung gegen
Geschifte; eine Abneigung, die ihn an das Kreuz hangte. Ich méchte im
Sinn des Sterbenden...

FILMDIREKTOR: Sind Sie in den Filmverband eingetragen?

MARIA: Nein.

FILMDIREKTOR: Dann haben Sie keine Berechtigung an aufsehen-
erregenden Gruppen, worauf die Offentlichkeit Anspruch erhebt, teil-
zunehmen. Das ist unlauterer Wettbewerb! Drangen Sie sich nicht ein!
Das ist Hausfriedensbruch! Mein Filmapparat, my country

KRITIKER: Frau, schreiben Sie Thre Memoiren; Sie tun das, wenn Sie
noch eine Spur Uberlegung herumtragen.

ERSTER HANDLER: Wir wollen ein dauerhaftes Geschift machen.
Ich bin ein gemiitlicher Junge. Nich alle Tage wird mit Bombenerfolg
gekreuzigt. Pissy macht die Sache fiir Kenner, die Olle fiir den Pébel, je-
wissermaf3en als Replik. Auf diese Weise kommen Stil wie Naturalismus
zu ihrem Recht, und man kann nach beiden Seiten Geschafte machen.

KRITIKER: Die Alte lauft dann gewissermafien als Falschung rum.

ERSTER HANDLER: Originale sind Repliken; die Natur is ne Fil-
schung.

(Man stellt Maria auf’)

REGISSEUR (zu Maria): Mehr Jefithl! Menschenskind, Sie miissen an
der Sache Interesse markieren!

MARIA speit aus, schreit.

REGISSEUR: Nich so jotisch! Ja!!

Da hing Fesus bedeutungslos und verlassen in einer Ecke des Schau-
bergs am Kreuz. Keiner bewies Teilnahme an seinem Ende. Die Mitglieder
seiner Partei mieden Kreuz und Kadaver; man wdre leicht aufgefallen, und
Pilatus hatte Haftbefehle unterschrieben, wo es nur der Eintragung des Na-
mens bedurfte.

Die Mutter des Jesus, die zeitlebens um den unehelichen Sohn wenig
sich gekiimmert hat, geht ungern mit einigen Freunden, den Leichnam
herunterzunehmen, hierzu aufgefordert von der romischen Kommandan-
tur. Leichname gehoren der Familie, vorausgesetzt, sie bringen dem Staat
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KREUZTRAGER: Wir essen es und sterben daran.
JESUS: Die Sonne radert wolkenlos.
KREUZTRAGER: Sie wird mich zertrocknen.
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JESUS UND ZWEI JUDEN.

ERSTER JUDE: Ich bin Ihr Freund, zweifellos, ich verkehre ja noch
mit Thnen.

ZWEITER JUDE: Ich bin Ihr Freund, zweifellos, ich hore ja noch ITh-
ren Ausfithrungen zu.

JESUS: Sie tun zu viel fiir mich.

ERSTER JUDE: Wir glauben immer noch, Sie geben die Politik, die
Offentlichkeit auf; ermiidende, sinnlose Schmutzerei, wozu?

JESUS: Sie kennen die Menschen sehr, sinnlos. — Da es sinnlos ist,
muf} man ein Ziel geben.

ZWEITER JUDE: Sie lehren die Armut, das ohne die Welt sein. Ich
bin Thr Freund und fordere Sie, drum reif3e ich Thnen den Mantel herun-
ter. Weltentsagung bei anderen ist zu fordern.

ERSTER JUDE: Ich bin Ihr Freund, drum reifle ich Thnen das Hemd
herunter. Armut der anderen ist zu férdern.

JESUS: Ich bin erstaunt, dafy meine lieben Freunde mir nicht die Haut
abreifien. Noch mehr forderte mich dies.

ERSTER JUDE: Wir werden das mogliche tun, um auch dies zu errei-
chen.

ZWEITER JUDE: Man gehort ungemein seinen Freunden an. Man
ist ihr Eigentum.

JESUS: Reifit du von deinem Stuhl das Leder?

ERSTER JUDE: Er sprach nie den Wunsch aus. Ich tue es darum nicht.
Warum sollte der hingebende Freund mir nicht sein Hemd geben?

(Reif3t ihm das Hemd ab.)

ZWEITER JUDE (wirft ihn zu Boden und reif3t ihm die Sandalen ab) :

Die Armen sind unfihig zu besitzen, da sie infolge Schwachheit Be-
sitz nicht zu wahren vermogen.
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ERSTER HANDLER: Sehen Sie, Pissy!

SAMMLERS FRAU: Enorm! Einfach kosmisch. Pissy ist eben immer
mystisch! Wer ist denn die alte Dame in der Mitte der Darstellung?

KRITIKER: Mutter der Hauptfigur. Macht sich aber schlecht. Prole-
ten konnen nicht komponieren. Bildung, Stilgefiihl fehlen. Haben dafiir
Pissy ’reingestellt.

MARIA: Lassen Sie mich zu meinem sterbenden Sohn!

KRITIKER: Form ist gewichtiger als Jefiihl!

MARIA: Es ist mein Sohn!

KRITIKER: Form iibergipfelt heiter Tatsache! Kunst ist wichtiger als
Familie um Kadaver. Wenn Sie wenigstens wie die Andra aussahen!

MARIA: Wir sind zu arm.

KRITIKER : Kunst tanzt tiber Ursachenkomplex hinweg. Formergeb-
nis, Farbe, ihr einzig fanatisches Ziel; ’raus!

MARIA: Sie sind grausam!

KRITIKER: Kunst ist streng! Ubrigens, vor formwissendem Auge be-
steht die ganze Anlage nicht. Mehr Greco, Greco, Mareesscher Anhauch
ins Landschaftliche.

ERSTER HANDLER: Der grof3e Regisseur fehlt.

STIMME: Verreist.

ERSTER HANDLER: Kainz machte sich auch besser am Kreuz; konn-
te besser sprechen als der expressionistische Wirrkopf. Richtig, habe
frither dem Menschen ein Stipendium von zwanzig Mark gegeben; wa-
re ohne mich tiberhaupt nicht zu dieser hohen Position gelangt. Begann
seine Lehrtatigkeit, basiert auf meine, meine zwanzig Mark. Selbstver-
standlich; die Sachen, die er sprach, waren tiberstiegen; die verniinfti-
gen Grundlagen hat er von mir. Als noch kein Mensch an Sozialismus
dachte, brachte ich ihm die Chose bei. Spiter hat Marx meine Auslassun-
gen pedantisch systematisiert. Dinge, die ich langst bei der Er6ffnung
der ersten Kunstausstellung vortrug.

MARIA: Lassen Sie mich zu meinem Sohn!

ERSTER HANDLER: Meinen Sie, Thre Empfindungsduselei macht
det Bild verkauflicher? Mutterschmerz is weifl Gott unverkauflich.
Schneidige Technik wird bezahlt. Sentimentalitat is veraltet.
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ERSTER HANDLER (zur Mutter Gottes) : Junge Frau, jehn Se aus dem
Film ’raus. Pissy macht det besser.

MARIA: Lassen Sie mich, bitte, bei meinem Sohn.

ERSTER HANDLER (zum zweiten): Toppsohn, jeben wir ihr ein Sti-
pendium von finfzig M.; ich bin grof3ziigig.

ZWEITER HANDLER: Warum gratis? Kann bei uns das Geschift ab-
waschen?

ERSTER HANDLER: Der Mensch muf} arbeiten, um zu leben; arbei-
ten

wie ich.

EINE GREISENSTIMME: Sozialismus ist Arbeit.

ERSTER HANDLER: Richtig, Oller; konnen ja ein Buch schreiben, Bi-
lanz des Christentums und der wissenschaftliche Marxismus. Groflartig
macht et Pissy.

KRITIKER: Was machen aus der Jeschichte! Halten Sie mal nen
Marees daneben.

ERSTER HANDLER: Hab’ keenen!

KRITIKER: Dann subskribieren Sie fir die Makartgesellschaft, Map-
pe Kreuzigung, Liebhaberausgabe auf Kaiserlich Japan 600000 Mark.

ERSTER HANDLER: Na, kommt mir nicht drauf an.

EXPRESSIONIST MIT MALSCHULE: De Gombosidionis fast
balausch.

ERSTER HANDLER: De Konkurrenz lait schon arbeeten. Die Stil-
fritzen kriegt man mit dem Thema ’ran. Fiir Privatsammler is dat Thema
nich jut, zu statids; da is ne Kuh von Hipfmann immer noch besser.

SAMMLER UND FRAU (lorgnettierend) : Charmant!

Entziickend!

Wie Renoir das Fleisch!

Quatsch, Greco, Greco!

ERSTER HANDLER: Reine Frithjotik. Man macht jetzt in Jotik, Gna-
digste.

STIMME: Ist ein Jude, ein Jude, gestohlen!

SAMMLER: Der Stil ist nicht tibel.

SAMMLERS FRAU: Geht nur auf die Nerven.
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ERSTER JUDE: Der Arme ist zu dumm um zu besitzen, darum besitzt
er nichts.

ZWEITER JUDE: Auf diesen Sandalen wird meine Tochter wie Nijin-
sky tanzen. Auf des Rabbi Sandalen ein Steep. — Das mufl im Programm
stehen.

ERSTER JUDE: In Jesi Hemd wird meine Frau sich zu Bett legen, sie
wird Furore machen, alle Weiber werden Jesi Hemdenschnitt bei mir
verlangen.

ZWEITER JUDE: Wir werden seine Garderobe an ein Museum ver-
kaufen. Siehe, ich lehre Euch ein Geheimnis. — Lasset die anderen arbei-
ten und wir verkaufen. - Denn der Herr sprach: Die nicht sden, sollen
50 Prozent Dividende erhalten.

ERSTER JUDE: Die begliickende Kiihle unserer jiidischen Nacht
wird Sie frisch erhalten.

ZWEITER JUDE: Das Bewuf3tsein, dafl wir umgehend Ihre dirftige
Garderobe zu teurem Preis umsetzen, wird Ihnen ein warmes Gefiihl
von Menschheitsbegliickung gewahren.

ERSTER UND ZWEITER JUDE: Wir begriilen den garantiert ech-
ten Sohn Gottes in vorziiglicher Hochachtung und beugen die rasierten
Gesichter ergebenst bis zum Schniirsenkel.

JESUS: Wenn es einen Gott gibt, lafit er jetzt Schnee fallen, obwohl
seit ich geboren bin, im Juni Schnee nie fiel. Das Schneetreiben wird
mich Nackten vor den Menschen schiitzen.

Prompt heftiges Schneetreiben.

JESUS (Zdhneklappernd): Gott ist gerecht und lebt.

VOR PILATUS.

PILATUS: Dieser Mensch hat den bosen Blick. Glaubst du er konnte
tiber das Grab hinaus sein Unwesen treiben?

SEKRETAR: Ist es denn gewif3, daf er uns schadete? Barrabas mit sei-
nem Aufstand im Farberviertel ist gefahrlicher. Jesus verlegt die Sache
in das Jenseits. Es ist dem Staat bequemer, dafy die Armen ihre Hoffnun-
gen auf ein besseres Jenseits richten.
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PILATUS: Dieser Mensch konnte unsichtbare Krifte besitzen. Was
meinst du?

SEKRETAR: Wenn du dies glaubst, mag es fiir dich so stehen.

PILATUS: Er leugnet Geheimnisse zu besitzen. Das Kreuz wird ihn
reden machen. Man wird ihm den Leib 6ffnen, um seine Krifte zu finden.
Wie sie binden. Der tote Jesus ist gefahrlicher als der lebende.

SEKRETAR: Sprich mit ihm.

PILATUS: Bleibe bei mir.

PILATUS: (mit niedergerichteten und verhiillten Augen zu Jesus) : Du
wirst gekreuzigt werden.

JESUS: Ich weif3.

PILATUS: Du muf3t gekreuzigt werden. (Nach einer Pause) : Willst
du das?

JESUS: Ich wollte es nicht. Vielleicht wurde ich hiezu bestimmt.

PILATUS: Du wolltest die Erde dndern?

JESUS: Ist sie nicht zu verabscheuen?

PILATUS: Ich meine, wir sind so elend und gemein, dafl wir nur in ei-
ner Welt zu leben vermdogen, die gemein ist. Die Erde ist schwach, man
kann Schwiche nicht dndern. Schwiche widersteht stark, da sie lang-
sam riickweichend nachgibt. Der Mensch glaubt an das Gute, weil er
bose ist. Wo bliebt ihr Weltverbesserer, wenn die Welt gut wire. Davon
ef3t ihr. Nun sagt ihr den Menschen, sie seien gut. Den Elenden sagtest
du, sie seien die Wertvollen. Du vermehrst die Liige. Du schmeichelst
den Armen und machst sie noch diinkelhafter und selbstzufriedener.

JESUS: Willst du denn, dafy die Armen mit den Waffen aufstehen?

PILATUS: Der Staat bedarf einer gewissen Unzufriedenheit der Ar-
men, damit die Reichen nicht allzu dreist geraten und den Staat zertriim-
mern. Die Armen ermdglichen den Staat durch unzufriedene Geduld.
Und du? Du uberredest sie zu grenzenloser Geduld. Was sind ihnen
Staat und Elend, wenn sie nur noch dem Tode leben? Barrabas wegen
fielen hundert, du aber hast tausenden das Leben genommen.

(Pause.)

Vielleicht aber, da sie dieses Leben nicht rechnen, dies Leben nicht
mehr gezédhlt wird, machtest du sie noch skrupelloser. (Pause.)
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KLEINER HANDLER: Naja, die kleene Proletarierfrau; itbern Haufen
knallen!

ERSTER HANDLER: Kinder, der Kerl ; wie heefit er, Jesus?, der mar-
kiert. Is ja gar nich gekreuzigt; is ne elende Falschung von der Konkur-
renz.

(Lupen heraus. Suchen Jesum wie die Lduse ab.)

ERSTER HANDLER: Mieser Junge, unreell. So’n bodenloser Schwir-
mer. Behauptete da, die Reichen miif3ten alles hergeben. Na, mein Ge-
schaft 143t sich nicht sozialisieren. So’n Schwitzer soll mal Kautsky le-
sen. Janz unorjineller Schwitzer. Habe alles bei Eroffnung der ersten
Kunstausstellung viel besser gesagt. Unorjineller Phantast ohne jriind-
liche Kenntnisse.

ZWEITER HANDLER: Ganz gutes Sujet; aber ob das Juden kaufen?

ERSTER HANDLER: Sollen sich taufen lassen; dann koofen sie’s.

PISSY PUCK: Emil, hat er nich was von Schulze an sich?

ERSTER HANDLER: Schwache Nachahmung. Schulze hat mehr See-
le, mehr urspriingliche Kraft als der kleene Literat. Det Janze is zu sehr
Kaffeehausaufmachung.

ZWEITER HANDLER: Det Janze is expressionistisch.

ERSTER HANDLER: Naja, ooch so’n Mitschreier der neuen Phrasen.
Man konnte die Sache ooch jotisch uffziehn.

EIN KRITIKER (in der Toilette des Restaurants Kreuzberg) : Die Seele
der Jotik is von mich; dreizehn Mark fuffzig die vierte Auflage.

(Kinematographen kommen.)

DIREKTOR: Ah, die grofle Puck. Gnadige Frau, wissen; total
unmogliche Sache, dieser Kreuzmensch. Abgekurbelt, uninteressant.
Koénnten Gnéadige nicht mitgedreht werden? Die Olle kann aus dem
Bildausschnitt ’rausjehn. Sie konnten viel besser Mutter Gottes
markieren.

ERSTER HANDLER: Kostenpunkt! Kostenpunkt! Mutter Gottes ist
schwere Kiste, undankbare Rolle.

DIREKTOR: Wir sind grof3ziigig; grofiziigig!

(Man verhandelt.)
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DER HANDLER IM AUTO VOR
DEM KREUZ.

HANDLER: Schlieflich ein ganz interessantes Sujet.

ZWEITER HANDLER: Aber nix fiir unsere Leut’.

ERSTER HANDLER: Die Zeiten sind bedenklich. Der Sozialismus
hat etwas Chancen; das heif3t, unsere sozialistischen Freunde. Ich ha-
be die Revolution verlegt, und wir wurden die Revolution los; warum
soll ich einen Glauben nicht verkaufen.

ZWEITER HANDLER: Ein mieser Bocher! Wenn’s nur kein Jude wi-
re.

ERSTER HANDLER: Ich habe Hiipfmann zum gréiten deutschen
Maler verkooft; war auch ein Jude.

ZWEITER HANDLER: Hiipfmann wird das nur nicht so darstellen
koénnen; der hat sich auf wohlhabende Képpe geworfen.

ERSTER HANDLER: Wird man’s eben beim toten van Gogh bestel-
len.

KLEINER HANDLER: Wenn nix zieht, verkauft man’s als Negerpla-
stik.

ERSTER: Det Janze von Potter wir’ nicht schlecht.

PISSY PUCK: Blod; aber an dem janzen Kreuz kommt kein Seehund
vor. Eigentlich is das Thema expressionistisch. Allerdings die Maria mar-
kiert schlecht. (Zu Maria): Liebe Frau, Sie miif3ten das so machen. Mehr
Verzweiflung, mehr Verzweiflung! Negerhafter!

KLEINER HANDLER: Niggerhafter!

ERSTER HANDLER: Pissy, du machst es besser als die Mutter Gottes,
viel besser.
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Wer die Menschen einen Glauben lehrt, mordet schlimmer als ein
Morder. Eine Anderung des Staates, das ist greifbar; eine Anderung des
Menschen? Wer dies ausspricht, mufy ein Glaubiger stehen, also ein Ge-
wissenloser. Wer ein Neues glaubt, lehnt das Bestehende ab. Er lehrt,
was die Erde unertraglich macht. Mit deiner Lehre nimmst du den Leu-
ten die Kraft, dieses unertragliche Leben zu ertragen und streckst sie
in das Sterben hinaus. Man sollte den Platonismus seiner Lebensgefahr-
lichkeit, seiner Unverantwortlichkeit wegen verbieten. (Pause.)

Glaubtest du deiner Lehre, als du sie vortrugst? Einer, der diese Welt
fur nichtig erkannte, muf3 auch die in ihr mégliche Erkenntnis fiir nich-
tig erkennen. Uberschreitet Erkenntnis unser Leben, ist sie mérderisch,
da sie ungliicklich macht.

Barrabas, das ist klar. Er wollte den Leuten helfen, damit sie weniger
mif3braucht werden, wie er es nennt. Aber du? Wie sagtest du? Liebe dei-
nen Nachsten wie dich selbst. Weif3t du nicht, dafi dies selten geschieht,
nie. Wen widert der Néchste nicht an? Du sagst, du sollst. Meinetwegen.
Aber glaube nicht, dafl es geschieht. Diejenigen, die todlicher Aufopfe-
rung genug besdflen, den Nachsten zu lieben, haben ldngst ihren und
des Nachsten Wert erkannt. Und gleicher Hand lehrst du, wir sollen
uns selbst hassen. Das heif3t von einem Todkranken sagen, er ist gesund.
(Pause.)

Dieses knébische Hoffen, das ekelt mir eure Moralen, die im Gegen-
satz zu den Menschen gedichtet werden. Thr verwirrt selbst die Tiere,
daf3 sie nicht wissen, was sie wahlen sollen. Wir wissen es nie. Der Ver-
stand lastet uns mit Quéalendem und verzaubert uns in Begriffe, die uns
tiberschreiten und entgegengesetzt sind. Er macht uns elend und ver-
wirrt.

JESUS: Darum bediirfen wir der strengen Lehre.

PILATUS: Glaubst du denn, was du erkanntest? Du weif3t deine Leh-
re, du hast sie erkannt, dann ist sie zweifelhaft. Nein, man kann nicht
glauben, was man erkannt hat; das Erkannte fordert Zweifel und Leug-
nen heraus. Doktrinen erfindet ihr zum Vergniigen der Rebellen. Thr
schreit, beginnet das Neue, und das Alte lungert weiter. Thr verlangert
das FElend, das wir von uns wiurfen. Was besitzt ihr nicht Milde und
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Beschrénktheit genug, den taumelnden Wunsch nach Erkenntnis und
Glauben zu verringern? Wollten die Zauberer einmal sagen: es ist nicht
viel wert, es bezahlt sich nicht. Eure Lehren essen von unserer Qual. Thr
seid zu gut oder zu elend zu erkennen und zu glauben. Ist der Mensch
schlecht, soll er nur Schlechtes glauben; das Gute, das er wie ein Verlore-
nes anbetet, verleugnet seine Natur. Ist er gut, braucht er nicht glauben.

JESUS: Ist der Mensch aber gemischt, nicht gut und nicht schlecht,
weder gut noch schlecht, schlecht und gut.

PILATUS: Dann ist er ungliicklich und verwirrt, ungliicklich und
mittelmafBig.

JESUS: Darum muf} man lehren und ordnen.

PILATUS: So meinst du, wir sollen alle lieben, die Elenden, Erbarm-
lichen und Gemeinen?

JESUS: Man soll die Elenden lieben, alle.

PILATUS: Du wirst deine Liebe am Kreuz erweisen, und die Leute
die ihre, wenn sie dich kreuzigen. Uns ekelt die gemeine Gewalt deiner
Liebe.
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DIE DAME: Tatsachen dilettantisch; was ist Kreuzigen ohne Greko?

DER FEINE: Die Tatsache wurde von den Dilettanten vollzogen man
beginne nun mit dem Passionale der Form.

DIE DAME: Diese Leute agieren und sterben eigentlich fiir die Kunst-
geschichte.

DER FEINE: Ein originelles Thema; Architektur umklingt es.

DIE DAME: Die Kunstgeschichte ist unsere starkste Chance.

DER FEINE: Sie interessiert auch weit mehr als Kunst. Das Ziel Qual
aller ist die Monographie.

DIE DAME: Man wird spater von diesem Menschen sprechen, weil
es ihm schlecht erging.

DER FEINE: Einfach, meine Liebe; ahnungslos litt er fiir den neu-
en Stil. Allerdings, im ganzen spricht Geschichte von den Starken, die
Leiden machen; erinnern Sie sich der Pyramiden.

DIE DAME: Je mehr einer Leiden macht, um so stirker ist er. Die
mindern, die geopfert werden.

DER FEINE: Quantite negligeable! Masse, Stoff, im besten Fall Motiv.
Es lohnt sich nicht.

DIE DAME: Die Starken beriihren sich mit der Kostbarkeit erlesener
Gedichte, dem Schauer blinder Juwelen.

DER FEINE: Geschichte kann nur asthetisch gewertet werden.

DIE DAME: Trotz allem, er startet mit Komposition.

Jesi Leib durchdringt Krampf, Er will trotz entsetzlicher Schmerzen
die Hdinde aus den Ndgeln reifSen, vielleicht, um sie gegen den Kopf zu
schlagen, die Augen sich einzubohren oder die Ohren sich zuzuhalten.

Er stohnt wiitend und resigniert.

DER FEINE: Die Maske konnte priagnanter sein.

DIE DAME: Ein Proletarier eben. Was tragt er da um den Kopf? Dor-
nen?

DER FEINE: Volkskunst, meine Liebe.

DIE DAME: Ein minderer Phraseur.

DER FEINE: Ohne abgewogene Distanz gegeniiber dem Geschehen.
Ohne die Vision der Indifferenz.

DIE DAME: Cest plus qu’une faute, cest un crime.
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VOR DEM KREUZ.

DIE DAME, DER FEINE.

DIE DAME: Ekelhaft; ein aufgespiefiter Falter!

DER FEINE: Er scheint, unbehaglich sich zu fithlen. Degoutiert misse
ich dichte Selbstbeherrschung; er mangelt des rhythmischen Mafles.

DIE DAME: Die Komposition strahlt enorm.

DER FEINE: Brillantes Bildmotiv. Die Leute mifiten ausgewogener
sich umhergruppieren.

DIE DAME: Stehen ahnungslos eigener formaler Wirkung gegen-
uber; Unterbewuf3tsein, helas!

DER FEINE: Barock die Sonne, die den Mond fixiert.

BURGER: Verkommen sieht der Mensch aus! So’ne Tolle! Die ge-
schwollene Backe! Ulkig!

BURGERIN: Widerlich ungepflegt!

DER FEINE: Das Fleisch wie kranke Tiirkise. Ein Haflliches bezau-
bert in verderbten Reizen. Wir fliehen 6de Klassik. Das Groteske fordert
sein kosmisches Recht. Nette Staffage! Die Sonne tropft zégernd in ge-
frorenen Mond; klirrende Schatten wirren. Wie jenes blasse Sonett des
Swinburne.

DIE DAME: Die verzerrte Aventiire dieses Menschen widert pein-
lich.

DER FEINE: Ich verstehe nicht, wie konnen Menschen tiber schmal
geldcheltes Leben bitter sich regen.

DIE DAME: Schmal lacheln, unwahrnehmbar wie alte Ringe und
dann Finish.

DER FEINE: Was mochte uns dies gegen das Spiel beweisen?

DIE DAME: Eher gegen uns.

DER FEINE: Die Spieler wechseln, um das Spiel zu firben.
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JESUS UND SIMEON.

Simeon beschaut Jesus ausgestellt; Jesus steht und sieht iiber die Menge
weg. Er liebt die Menschen so sehr, daf3 er sie nicht mehr sieht, sondern das
in der Luft schwebende Kreuz. Er ist aber noch nicht gldubig genug, daf3
er sie lange und andauernd zu betrachten wagt.

Barrabas sucht seine Freunde flink unter der Menge; diese laufen eifrig
agitierend umher. Seine Miene sucht die Biirger zu gewinnen; ungefdhr:
was alles habe ich fiir euch getan. Man hort ein parteigeschultes Murmeln;
Barrabas als Zwischenrufe in Pilatus’ Rede eingedrohnt. Barrabas, dessen
Name drei A enthdlt, gewinnt und nickt mit dem Kopf. Ungefdhr: ich wuf3-
te, ihr wdret mir verpflichtet. Unter dem Gekreisch Barrabas erkennt Jesus
die Menschen. Vor seinen Augen erklettert sein Korper das Kreuz und be-
deckt es. Er sieht die Juden an und bedenkt, daf} die Menge keinen so sehr
haf3t wie den von ihr selbst gesetzten Fiihrer, der Entscheidendes von ihr
erzwingt. Er sagt sich: da sie nicht wissen, was sie tun, muf3 ich sie noch
mehr lieben, um meine Verlassenheit zu vergessen. Lichelnd betrachtet er
einen Dichter, voller Ekel einen Journalisten der Armenpartei.

Simeon sieht das Kreuz in der Luft; er als der einzige. Die Fiinger sind
auf dunkeln Boden und in Kneipen der Vorstddte versteckt. Man rast prizis
Barrabas. Klagend schreit Simeon auf: Ah, Ah, und verstdirkt, gefangen in
die drei a, Schall und Wirkung. Er erschrickt und sagt sich: dieser gute
Mensch darf nicht sterben.

Abends besucht er Jesum an der Tiir der Zelle.

SIMEON: Du darfst nicht sterben.

Jesus sieht durch das Fenster.

SIMEON: Du darfst nicht sterben.

JESUS: Wer, wenn nicht ich.

SIMEON: Keiner darf sterben.
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JESUS: Aber ich.

SIMEON: Du hoffst uns zu erlésen.

JESUS: Vor dem Kreuz angelangt werde ich dessen gewif3 sein.

SIMEON: Man kann nicht erlsen.

JESUS: Simeon, mach es mir nicht so schwer.

SIMEON: Gott war tot. Seine Guite und Kraft auferstanden in dir, Gott
darf nicht wieder sterben.

JESUS: Also Gott soll euch nie erlésen? - Jeder Gott ist verurteilt zu
sterben, weil Gottsein uns fern ist. Wir haben Gott so gebildet, daf3 er
nicht sein kann.

SIMEON: Woran glauben wir denn?

JESUS: Freund, immer an die erschlagenen Géotter.

SIMEON: Der Mensch mordet Gott?

JESUS: Und Gott die Menschen.

SIMEON: Wiren die Menschen gemein, nur Ermordeten zu glauben?

JESUS: So gldubig.

SIMEON: Also den Menschen ist der Gute, der Leidenschaftliche,
kurzum der Ansténdige so unertraglich, daf} sie an ihn nur glauben kon-
nen? Und man t6tet, um daran zu glauben?

JESUS: Die Menschen sind am besten, liebenswert, aufrichtig allein,
wenn sie morden, planvoll morden. Der Glaubige, Aufrichtige mordet;
der Gemeine 1463t durch andere langsam erwirgen.

SIMEON: Du und ich, wir sind Morder?

JESUS: Ja. Das Erste, das den Menschen hervorhebt, ist Fahigkeit, auf
lange Frist zu morden; das Zweite, den Mord in seinem Bewuf3tsein zu
verhiillen; das Dritte, die Fahigkeit des Mordes grenzenlos zu steigern.

SIMEON: So siehst du die Menschen?

JESUS: Ich kann nicht anders. Ich méchte so elend sterben, daf3 die
Menschen endlich ihre Gemeinheit begreifen.

SIMEON: Das hoffst du?

JESUS: Ich wiinsche, ich hoffe es nicht. Der grof3e Teil wird mich fiir
den Dummen halten, und viele werden mein Sterben miflbrauchen, um
darin andere lange zu quélen und zu téten.

SIMEON: Also Gott wird sterben?
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Sie sich, meine Herren, dies degenerierte Exemplar muf frisch und in-
takt in meine Anatomie.

ERSTER JUNGLING DER PERIPATHETIKER: Angesichts des niede-
ren Rebellen entbieten wir dem erlauchten Cisar mit strahlendem, blau-
em Auge ein feuchtfréhliches, landsménnisches Hurra!

ZWEITER JUNGLING: Wir geloben, die ewige Herrschaft der
blonden Wodanstammlinge zu festigen immerdar und fiirderhin und
im Strahl des lachenden Baldurs zu kimpfen um die lohe Flamme der
Heimat.

ERSTER JUNGLING: Die treulatinische Landsmannschaft wird die
Beseitigung des judischen Aufrithrers durch feuchtes Symposion feiern!
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Nein, meine Herren; und hier muf}, muf} eingegriffen werden. Darum
aus Billigkeitsgriinden zunachst Ausschluf3 jeder Offentlichkeit vor Ge-
richt.

ZWEITER MAGISTER: Verehrter Kollege; wir verlieren uns in das
Allzumenschliche. Sicher erweist man diesen landfremden Individuen
mit 6ffentlicher Hinrichtung zu viel Ehre. Wissenschaft ist hochste Sitt-
lichkeit und dient, das niedergebrochene Volk wieder aufzurichten. Wir
Mediziner haben uns die erhabene Aufgabe gestellt, den siechen Volks-
korper zu heilen. Die rassefremden Teile miissen amputiert und aus-
geschieden werden. Rechtspflege soziologisch betrachtet ist nichts an-
deres als Vernichtung der schédlichen Flemente; fachgeméfie Auslese.
Wir miissen die Vorherrschaft des reinen Edeltypus wiederherstellen.
Der Sentimentale beklagt die physiologische Verrottung der niederen
Schichten; wir konnen darin nur die Gerechtigkeit der natiirlichen Aus-
lese erblicken. Der Wissenschaftler hat es immer mit dem Starken gehal-
ten, der Begeisterung fiir den Tiichtigen. Wissenschaft ist Wertsetzung,.
Sind die Werte gesetzt, wird sie Wertverteidigung. Wissenschaft ist Be-
stiatigen des Gegebenen; aus den gegebenen Tatsachen des Seins zieht
sie Schliisse. Sie wird sich aber nie anmafien, gegen die Tatsachen zu
folgern, gewissermafen in Widerspruch mit der Erfahrung. Wohin ka-
men wir damit? Ins Bodenlose, meine Herren! Wissenschaft wird nie
tendenzids verfahren, das heifit gegen die Gegebenheit mit phantasti-
schen Konstruktionen Sturm laufen.

ERSTER MAGISTER: An diesem Jesus sehen Sie einen Menschen,
der die Inhalte der Erfahrung bestritt; der iiber Erfahrung hinaus Urteile
fallte, die das Gegebene umreifien sollten. Das Gegebene hat aber ihn
umgerissen. Das Leben 1483t sich eben keine illegitimen Gemeinplétze
bieten.

ZWEITER MAGISTER: Beobachten Sie gut! Merkwiirdig z&h dieser
Mensch. Messen Sie genau, meine Herren. Blutprobe nicht vergessen!
Meine Herren, mehr Vorsicht! Ich verkenne Ihren patriotischen Eifer
nicht, dem Fremdstdmmling die Adern etwas weiter als notig aufzurei-
fen und etwas stiirmisch ihm die Schédeldecke zu entfernen. Gedulden
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JESUS (riesenhaft in Trdnen ziirnend): Die Geier leben vom Aas der
Gotter, den Lebendigen hassen sie; heilig ist ihnen das Verweste.

SIMEON: Der tote Gott verwest?

JESUS: Und die Menschen nennen den Verwesten den Lebenden. Der
tote Gott ist der hilflos Miflbrauchte, ekel Verkiindete; man wird an mir
viel verdienen.

SIMEON: Verwesen die Menschen nicht an ihren toten Gottern?

JESUS: Die Gemeinen masten sich am Gift der Leichen.
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JESUS UND DER SCHLIESSER.

JESUS (kommt mit einer Kopfmaske).

SCHLIESSER (gibt ihm einen Hiebinden Nacken) : Stelle dich gegen
die Wand.

JESUS: Du verschlief3t mich?

SCHLIESSER: Sonst noch was?

JESUS: Warum schlieit du Lebende weg wie Strimpfe?

SCHLIESSER: Sondern?

JESUS: Ekelt es dich nicht, Lebendes einzuriegeln? Lebendes, das ver-
dorrt.

SCHLIESSER: Verbrecher.

JESUS: Gibt es Verbrecher?

SCHLIESSER: Sondern?

JESUS: Wenn es welche gibt, so die, welche Menschen langsam zwi-
schen Kalk toten.

SCHLIESSER: Geh’ herein!

JESUS: Nie!

SCHLIESSER: Was?

JESUS: Schlage mich nieder, aber ich gehe nicht mehr in die Zelle.

SCHLIESSER: Du bist verriickt.

JESUS: Ich ertrage nicht mehr, das Hin- und Hergehen der Versperr-
ten zu horen, Tag und Nacht. Ich ertrage nicht mehr, das Stohnen der
Traumenden zu horen. Ich ertrage nicht mehr, das rasende Weinen der
vor Hunger Schlaflosen zu héren. Ich ertrage nicht mehr, das schluch-
zende Lachen der vor Kummer Irren zu héren. Ich ertrage nicht mehr,
das Hinschlagen der Zerbrochenen auf die Banke zu héren. Ich ertrage
nicht mehr, die gekolbten Wunden der Mi3handelten zu horen. Ich er-
trage nicht mehr, die Ermordung vom Verhor Riickkehrender auf den
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Die wichtigen Prinzipien, die eine Erhohung der Schmerzempfindlich-
keit bewirken, sind: a) Variation in der Bestrafung, das ist Reizung neu-
er Empfindungspunkte, b) Strafunterbrechung, das heif3t, der Verbre-
cher verbringt kurze Zeit ohne Strafe, bis der Kérper aus dem Zustand
der Schmerzunempfindlichkeit erwacht. Wir miissen es noch erreichen,
dafl wir an diesen entarteten Exemplaren die Vivisektion zum Nutzen
der Wissenschaft und der leidenden Menschheit durchsetzen. Wissen-
schaftlich haltbare Methoden zur Steigerung des Schmerzes innerhalb
des Strafvollzuges diirfte man in unserem Institut baldigst erreichen. Ei-
nes muf} uns hierbei zur Richtschnur dienen : a) die Objekte der Rechts-
pflege sind individuell zu behandeln. Nehmen Sie einen Offizier, wo-
moglich alten Adels; ein Wort des Richters, und der Feinfiihlige ist fiir
sein ganzes Leben hart gestraft. Die reiche, seelische Welt des feinnervi-
gen Mannes gerat ins Schwanken ; Zwangsvorstellungen der Reue, der
furchtbarsten Selbstpeinigung setzen ein. Wir miissen gerecht sein, mei-
ne Herren ! Nehmen wir den Matrosenstrafer, den christlichen Helden
oder unsere herrlichen, seelisch so komplizierten Spitzel mit ihrem viel-
faltigen Innenleben. Schon die Verhandlung ist ein Zuviel gegeniiber
solchen Ménnern; die Verhandlung allein deucht ihnen schlimmer als
der Tod. Samtliche Momente der edlen Rasse reagieren, die Ehre, die
Scham iiber 6ffentliche Ausstellung und anderes mehr.

Hingegen dieser kleine, mifigebildete Proletarier, dem die Verhand-
lung nicht ehrenrithrige Schande bedeutet, vielmehr prachtiges Heraus-
gehobensein aus der schmutzigen Namenlosigkeit seines grauen All-
tags. Durch die Verhandlung, den ganzen aufgetanen Apparat gewinnt
der Niedere vor sich selber ungeahnte Bedeutung, und der Tag des Ur-
teils erwéchst ihm gewissermafien zum Hohepunkt seiner Lebenskurve.
Eine geringe Strafe 1483t den Mann der Strafle enttduscht in die Nivellie-
rung des Alltags zuriicksinken; geringe Strafe erzeugt ihm Unlust. Vor
dem Richter entdeckt der kleine Mann ein ihm Neues, sein Ich, seine
Person; er sagt sich, sieh da, alles beschiftigt sich mit mir. Hingegen
der Vornehme wird durch die Scham vernichtet.

Ist es nun gerecht, dem niederen Verbrecher durch die Verhandlung
die hochste Steigerung seines Ichs und somit Lustgefiihls zu bereiten?
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ohne Verstandnis fiir die gefithlsmafigen, sittlichen und autochthonen
Grundlagen das Bestehende gefiihlsroh verachten und umwerfen. Die-
se Individuen sind zu staatsgefahrdendem Aufruhr einfach verdammt,
da ihr Typus dem wertvollen Edeltypus der Eingeborenen sich nicht
ndhern kann und darf. Eine fremde Rasse kann sich nicht anpassen, sie
kann die volkischen Ideen unserer Chamberlain und Courts-Mahler
nicht verstehen.

ZWEITER MAGISTER: Sie wollen es auch nicht. Betrachten sie die
abstehenden Ohren des Hettiters; die Lidrandentziindung des Entarte-
ten, der einer gottlich lodernden Sonne ins lautere Antlitz nicht blicken
darf. Sehen Sie die fliechende Stirn, unfahig, die entsagungsvollen Gedan-
ken eines Biichmann, den umfassenden Opfermut unserer Schwerindu-
strie, die granitne Edelheit unserer Nibelungendiplomaten zu erfassen.
Diese rachitischen Beine, krumme und innen stehende Fufle, und stel-
len Sie im Geiste die geziichteten Edelbeine unserer Reitermarschélle
daneben.

ERSTER MAGISTER: Huber, klettern Sie hoch und messen Sie dem
Kerl Puls und Herzt4tigkeit!

ZWEITER MAGISTER: Man kénnte ihm da oben gleich eine Wasser-
mannsche machen; sicher ein Syphilitiker! Man beachtet zuwenig die
politisch pathogenen Typen. Aufrithrer sind zumeist alte Syphilitiker,
bei denen Paralyse im Ausbruch steht.

ERSTER MAGISTER: Nur so ist es zu erklaren, daf} der moralischem
Anisthesie dieser Individuen eine physiologische entspricht; die Kerls
leiden gar nicht. Uberhaupt, meine Herren, die Strafmethoden errei-
chen ihren Zweck oft nicht, da die niederen und degenerierten Klas-
sen nicht nur tiber geringe Schmerzempfindlichkeit verfiigend sondern
bei ihnen geradezu Schmerzenstaubheit zu konstatieren ist, da sie Un-
lustempfindungen von Kinderbeinen an gewohnt sind. Hier finden Sie
die Anpassungstheorie elegant bestitigt Somit ist das ganze Gewinsel
tiber eine etwaige Harte des Strafvollzuges wissenschaftlich unhaltbar.
Im Gegenteil, man mifte, um den gewiinschten Zweck zu erreichen,
neue Strafmethoden finden, denen die niedere Klasse noch nicht ange-
pafdt ist, damit auf diesem Wege die Strafgesetzgebung ihr Ziel erreiche.
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Treppen zu horen. Ich ertrage nicht mehr, das Téten derer auf den Ho-
fen zu hoéren, die man in die Winkel treibt. Ich ertrage das angstliche
Murmeln der Gefangenen nicht, die Blutflecken auf den Treppen klat-
schend aufwischen. Ich ertrage nicht mehr die Stille zu héren bis zum
Fluchtversuch.

SCHLIESSER: Und du wolltest alle erlosen.

JESUS: T6te mich, aber nicht verschlossen werden. Nachdem ich se-
he, wie weit Menschen gehen konnen, ziehe ich vor, sofort zu sterben.

SCHLIESSER: So, so.

JESUS: Du verschlie3t Menschen, die andern fesseln Menschen und
schleppen sie weg. Nicht genug, sie dem Richter entgegenzufiihren, t6-
ten sie die Armen auf dem Weg zum Zuchthaus. Kommen Halberschla-
gene an, Uiberlegen Anklager Tag und Nacht sie so ungliicklich wie még-
lich zu machen. Man macht Gesetze, worin die Armen und Unwissen-
den zerschnitten werden; denn die Gesetze schiitzen Reiche und Wis-
sende.

SCHLIESSER: Irgend jemand muf} verhaftet werden, konnten die
Spaher sonst bestehen? Irgend jemand muf} beschuldigt werden, konn-
ten sonst Klager leben, irgend jemand muf} getotet werden, konnten die
Henker sonst leben? Irgend jemand muf verschlossen werden, was tate
ich sonst? Lassen Reiche und Wissende sich verschlieflen und téten?

JESUS: Die Maschine ist aufgerichtet und will arbeiten. Die Leute,
die versperren und téten sind schwach. — Sie lieben die Maschine weit
mehr als die Menschen. Thr nehmt die Schwachen, Starke lassen sich
nicht greifen. Ihr nehmt die Mutigen, feige Hehler treten nicht vor. Ihr
greift die Leidenden, sie brechen unter der Anklage am ehesten zusam-
men und fihlen immer sich schuldig durch ihr Leid.

SCHLIESSER: Wir fragen nicht, wen wir sperren. — Wir handeln
nach Befehl.

JESUS: Thr seht Befehle deutlicher als einen Ungliicklichen? Wer be-
fiehlt dir denn?

SCHLIESSER (wichtig) : Der Staat.

JESUS: Wer ist das, der Staat? Bist du der Staat oder die Oberen, die
dir befehlen?
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SCHLIESSER: Wir alle.

JESUS: Auch die du gefangen héltst, auch die, die getotet werden?
Ist dies nicht das Volk der Menschen, und der Staat totet viele des Volks.
Der Staat halt sich mithselig an den Mauern der Gefangnisse aufrecht.
Der Staat zwingt dich, Menschen zu versperren, die du nicht kennst.
Wenn dich heute ekelt, Menschen gefangenzuhalten und zu vergraben,
gehorst du noch zum Staat? Der Staat versperrt die Menschen, die vor
lauter Not nicht an den Staat glauben kénnen. Ich ertiige es, lebend tot
zu sein. — Denn ich liebe dies Leben nicht. — Aber die Toten klagen, ihr
langsames Sterben auswinseln zu horen, ertrage ich nicht. Thr sperrt
diese Leute ein, weil sie lebten und ihr erstarrte Tote seid. Ihr liebt eure
Gefangnismauern, ihr liebt den Riicken der Leute zu sehen, die das Ge-
sicht gegen die Wand drehen miissen. Ihr liebt des Menschen lebendiges
Gesicht zu nehmen und in Masken zu verstecken. Arme Gesichter. Thr
Toten umhockt die zuckenden Totendorfer.

SCHLIESSER: All denen, die hier sitzen, den Elenden und Belade-
nen versprachst du Erlésung. — Du selbst, ein Elender, Gefesselter, du
sprachst gut, hast du sie befreit?

JESUS: Ich zeigte ihnen das wahre Leben iiber dies Leben hinaus.

SCHLIESSER (zuckend) : Ist dies Leben nicht so, dafi man ein anderes
nicht denken kann?

JESUS: Das Leben ist grafilich genug, dafl man an ein reines Leben
jenseits der Dinge glauben muf}, um es zu vergessen.

GEFANGENER (steht daneben) : Wir denken nur unser Leben die
Zelle. Was koénnen wir noch an ein Jenseits denken, wo ich mich nicht
mehr ohne die Zelle denken kann? Meine Beine sind gewohnt das Ge-
viert zu messen, und das Geviert sind meine Fiifle. Meine Augen sind
gewohnt, die Wénde zu sehen, und die Wande sind meine Augen. Mei-
ne Traume sind gewohnt Ketten und Tranen zu traumen. Das Jenseits
bin ich, ist mein fritheres Leben, das schrumpfig verriegelt von mir west.
Das ist unser Jenseits. Befiehlst du uns solches Leid, dafy wir an das Un-
bekannte glauben miissen, dann bist du die, wie Richter und Schlieler,
die uns versperren.

JESUS: Du beschuldigst mich?
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nein. Noch besitzen wir, meine Herren, das ungetriibte Verantwortlich-
keitsgefiihl des voraussetzungslosen, reinen Wissenschaftlers. Fiir die
medizinische Wissenschaft auf physiologischer Grundlage gibt es kei-
nen Schmerz.

ERSTER MAGISTER: Hochstens fiir die Medizin als Praxis, wobei
Schmerz nur bei zahlenden Patienten feststellbar ist.

ZWEITER MAGISTER: Der Unbemittelte oder politisch Verdachtige
interessiert nur als Versuchsobjekt, vor allem als Kadaver.

ERSTER MAGISTER: Meine Herren, die wissenschaftliche Tatigkeit,
zu der wir sie im Schweifle der Gotter heranbilden, ist dergestalt edel
und bedeutsam, dafy der Mensch nur als niederes Mittel vor ihr besteht.

ZWEITER MAGISTER: Fiir den Wissenschaftler gilt es, festzustellen,
welchen physiologischen Typus dieser sogenannte Jesus darstellt. Wir
haben die degenerativen physiologischen Merkmale zu suchen, vor al-
lem die Entartung des Gehirns, die ein abnormes Denken verursacht.

ZWEITER MAGISTER [sic!]: Ich m6chte hier einschalten, verehrter
Kollege, dafl man bei den niederen Klassen die degenerativen Disposi-
tionen zumeist tibersieht. Natiirlich ist dieser Mensch ein Unehelicher.
Der Mensch ist nun fiir den Biologen zunichst ein Ziichtigungsprodukt.
Es handelt sich darum, die Auslese der wertvollen Typen zu betreiben.
Der wertvolle, kriftige Typus erhalt sich und vernichtet die niedrigen
minderwertigen Exemplare. Dieses Axiom erledigt jeden Anspruch so-
zialistischer Sentimentalitdt und erweist die Sinnlosigkeit sozialer Er-
wagung angesichts der biologischen Tatsachen.

ERSTER MAGISTER: Zunichst miissen wir die Rassenmerkmale
feststellen. Da fallt uns natiirlich sofort die Fremdrassigkeit des soge-
nannten Jesus in das wissenschaftliche Auge. Selbstverstdndlich, ein
Jude! Wie all diese turbulenten Hetzer! Ein niedriger Typus verglichen
mit dem Volk der hochgestalten Denker und der blonden Traumer, die
in naiver gottidhnlicher Ubereinstimmung mit der Welt, diese dankbar
glaubig als gegeben hinnehmen und aus dem Innern in den mechani-
schen Ablauf des natiirlichen Geschehens das sittliche Sollen hinsetzen.
Ein Sollen, das uns gemif ist, da es aus volkischem Sinn urstimmig
wirkt. Hingegen der rassenfremde Typus landfremder Hetzer, die
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ZWEI MAGISTER MIT
GEFOLGSCHAFT VON
PERIPATHETISCHEN JUNGERN.

ERSTER MAGISTER: Meine Herren, ein Diluvialinsekt!

(Geldchter.)

ZWEITER MAGISTER: Wir werden der Hinrichtung beiwohnen, um
also die Veranderung der linken Hodensackdriise bei sterbenden ménn-
lichen Individuen zu beobachten.

ERSTER MAGISTER: Ein Opfer iiberhitzter Popularphilosophiel

ZWEITER MAGISTER: Vélker konnen nur auf wissenschaftlicher
Grundlage geleitet werden. Mehr Kant, mehr Kant!

ERSTER MAGISTER: Der Mensch ist lediglich Versuchsobjekt zur
Erzielung eleganter Losungen. Dieser Mensch nun scheint auf Grund
gewisser Nervenvorgiange zu dem Empfindungskomplex Schmerz zu ge-
langen, welcher Schmerz eine subjektive Apperzeption ist, die im reinen
Empfindungsvorgang tatséachlich nicht vorhanden ist. Diesen Schmerz
mochte ich als subjektives, illusiondres Empfindungsurteil bezeichnen;
als objektiv wissenschaftliche Tatsache ist er auszuschalten.

ZWEITER MAGISTER: Aus den Ausfithrungen des verehrten Kolle-
gen, die natiirlich nur auf meinen fritheren Forschungen beruhen, er-
gibt sich ohne weiteres, daf} die Wissenschaft verbietet, irgendein Lei-
den festzustellen. Dies bleibt dem in unwissenschaftlichen Vorurteilen
dumpf befangenen Volke belassen. Also das ganze Geschrei iiber unbe-
rechtigtes Kavaumachen beruht auf pobelhafter Ignoranz. Durften wir
diese auflerordentliche Gelegenheit, im Interesse unserer hehren Wis-
senschaft, ausgiebiges Studienmaterial zu gewinnen, missen? Ich sage,
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GEFANGENER: Das haben wir verlernt. Wir konnen niemand ankla-
gen.

JESUS: Was denn?

GEFANGENER: Wir leiden.

JESUS: Und dann?

GEFANGENER: Nichts.

JESUS: Kann man dies Nichts verdichten? Kann man erlésen?

GEFANGENER: Man kann nur vergewaltigen. Auch Erlésung ist Ge-
walttat.

JESUS: Also wird man immer leiden.

GEFANGENER: Immer.

GEFANGENER singt, in die Zelle verschlossen:

Gnade ist Ecke des spitzen Himmels

Gnade ist Luft ohne Kotgeruch

Gnade ist eine Decke des Winters

Gnade ist Kranksein

Gnade ist die Folter des Richters

Gnade ist der Anschrei des Wichters

Gnade ist das Datum zu wissen

Gnade vor allem der Schlaf.

JESUS IN DER ZELLE.

JESUS: Die Menschen fallen durch die Tage. Ich muf} ihnen die Tage
verdecken. Sie triigen sich mit Morgen tuiber bitteres Heut. Elend schla-
fert sie. Darf ich dem Elenden sagen, er sei elend? Im Wissen gerét er
noch ungliicklicher. Neues Elend, wo sein Ende. Kluge Rede und der
Tod.

SCHRIFTSTELLER: Gute Worte und wir leben!

JESUS: Wovon?

SCHRIFTSTELLER: Von der Kraft des Lebens und seiner Worte.

JESUS: Vom Irregehen?

SCHRIFTSTELLER: Glaubst du denn nicht an das Leben, seine Er-
neuung und die Masse der Armen, die leben wird?
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JESUS: Ich weif} nicht, ob sie wahrhaft leben wird; aber ich weif3, wer
schreibt ligt. Das ausgehauchte Wort sollte mit dem Atem vergehen,
denn morgen ist es unwahr.

SCHRIFTSTELLER: Warum?

JESUS: Worte sagen eines; Wind schiittelt die Erde, darum liigen sie.

SCHRIFTSTELLER: Sollen wir uns nicht entscheiden?

JESUS: Koénnen wir geschriebener Entscheidung glauben?

SCHRIFTSTELLER: Biicher verpflichten.

JESUS: Vielleicht den Leser; vor allem, wenn sie in schonen Sitzen,
das ist unwahr, geschrieben sind.

SCHRIFTSTELLER: Was denn ist wahr?

JESUS: Des Einzelnen Gefiihl im Augenblick.

SCHRIFTSTELLER: Dies stelle ich dar, ich empfinde und teile mit.

JESUS: Durch Worte. Die ténende Hand gilt nicht, nur Beispiel. In
deinen Worten opferst du die Armen; gib dich deinen Worten. Ist ein
Mensch gewif3, dafl er seinem gestrigen Wort glaube, wo er nicht Glaube
und Beweis der anderen iiberrechnen kann? Opfere dich deinen Worten.

SCHRIFTSTELLER: Ein Toter wird kaum fiir seine Uberzeugung wir-
ken. Sterben beweist Zweifel und Verzweiflung des Gestorbenen. Ein
Glaube, der Tod fordert, welchen Wert besifie er?

JESUS: Der Hunger zwingt den Armen in die aufgerichtete Maschine
erniedrigender Arbeit, die geschaffen wurde, daf}, je mehr einer tut, um
so mehr er erniedrigt wird. Euer Staat ist Ergebnis der Angst und des
Hasses der Menschen untereinander. Dazwischen triefen und schmat-
zen Satze und Worte der Schreiber, um dem Schmutz des Tuns einen
Sinn zu geben und, was noch ekelhafter: Schonheit.

SCHRIFTSTELLER: Was sollen wir tun?

JESUS: Sagt, daf3 die Erde auslosche und man den Menschen abreif3e,
dafy der Mensch bestimmt ist den Menschen zu vernichten.

SCHRIFTSTELLER: Wie?

JESUS: Zeigt an euch, daf§ der Mensch den Menschen totet. Die Men-
schen arbeiten an toten Zwecken, am Staat und was ihn ausmacht: Geld.
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PRATOR : Es war Aufruhr.

PAULUS: Aus diesem Kreuzholz wird die Flamme des Aufruhrs ewig
brennen und euer Leben verzehren.

JESUS: Der Speer — — — (bdumt sich auf: der Speer streift ihn kaum).

PAULUS: Herr, der Speer trifft dein Herz und der spitze Turm der
Kirche zuckt zu Gott. Du hast es vollbracht und lebst in deiner Kirche,
die dich unverletzbar lebendiges Kleinod birgt.

Geschrei: Extrablatt, Extrablatt, Pissy Puck, die grofite deutsche Film-
schauspielerin in Wien.

JESUS: Herr, Herr!

Geschrei: Lebensbedrohende Begeisterung der Wiener fir Pissy
Puck. Zwei Menschen tiberfahren. (Die Menge stiirmt die Extrablitter).

Geschrei: Endlich was Verniinftiges. Fir die Puck lohnt es sich zu
krepieren - die Frau bietet mehr — die kann auch was - lafit den Kerl
hangen - Auto - Auto!

Die Erde bebt vor Ekel.

In Gruppen rechts schwenkt marsch!

PAULUS: Herr, vergib mir meine Schuld, wie wir vergeben unseren
Schuldigern.
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PAULUS: Erl6sung allen.

JESUS: Ich erlose nicht — ich erlose — —

PAULUS: In der Ohnmacht spricht der Gott wahr wie die Pythia.

MAGDALENA: Der arme Mensch! Junge!

JESUS: Geht, geht!

BURGER: Blodes Theater.

KINOREGISSEUR: Mehr Mimik!

JESUS: Oh, ach, Nagel seid ihr, Nagel die Sonne, Nagel die Mutter.

ARZT: Der Delinquent hélt noch drei Négel aus. Schlagadern frei
halten.

MARIA: Paulus, du erschlidgst meinen Jungen!

PAULUS: Das Weib schweige in der Kirche.

JESUS: Du hast den Schwichsten gewahlt — Wasser.

PAULUS: Aus deinen Bechern trinken wir das ewige Leben.

JESUS: Sonne — Durst — Nacht soll kommen.

PAULUS: Zu deinen Fiflen, unter dem verschnenden leichten Regen
deines Blutes achte ich auf die ddmmerige Mondsichel.

JESUS: Qual, ich bin rot in blinder Qual. Nachten -

PAULUS: Die friedsame Nacht taucht uns in das Geheimnis deiner
Erlosung.

JESUS: Dunkle Hoélle! Thr seid verdammt!

PAULUS: Irrer erlgst. Zu meinem Kreuz wandern die Volker der Er-
de, um das ewige Leben zu gewinnen.

JESUS: Gott, Morder, Gott!

PAULUS: Zu meinem gekreuzigten Gott pilgern die Volker der Erde,
um das ewige Heil zu erlangen. Herr Jesu Christ erbarme dich unser;
ich befehle in deine blutigen mitleidigen Hande meinen Geist.

WEIB: Er hat mir mein Wunder verweigert.

ZWEITES WEIB: Trinke sein Blut, tauche dein Tuch in die ge6finete
Wunde und du gewinnst seine Kraft.

ARZT: Genug; stof3t ihm das Schwert in die Hiifte; genug.

PRATOR: Endet, ich kann nicht mehr.

PAULUS: Dein Gericht ist zerbrochen und dein Gesetz geldst in sei-
nem Blut, das tiber dich kommen wird. Du hast Gott getotet.
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Den toten Zwecken entsprechen Sterbende. Die Haut eures Himmels ist
Aussatz, eure Gedanken alter Schmutz.

SCHRIFTSTELLER: Kann man es nicht anders, gerade umgekehrt
auffassen?

JESUS: Nichts anderes beschiftigt euch als die talmudische Debatte
von der Auffassung der Welt und des Lebens. Thr habt Meinungen und
wuchert neben euren Meinungen von irrem Sturm versamtes Unkraut.
Eure Meinungen rotieren und werden verkauft; die Képfe der Leute sind
angefillt mit der Meinung der Leute und der Buchmacher, die reich ge-
nug sind Presse und Papier ru borgen. Euer Leben ist eine geschwitzige
Folge von Auffithrungen und Vortragen, euer Tod ist feiges Feuilleton.
Eines rithrt euch; Geldmangel und Lebensmittelpreise. Thr achtet die
Freiheit der Presse und opfert die Freiheit der Menschen den bezahlten
Pliinderern der Seele. Ihr achtet die Freiheit des Handels und verkauft
das Leben der Menschen. Thr achtet den Besitz an Weibern und vergefit,
daf3 ihr Sterbende seid, vom Sterben besessene. IThr schwitzt und rennt,
das Sterben zu vergessen. Du schreibst ein Wort in die Presse der Hoch-
stapler an Menschen, du vergewaltigst mit dem Geld deines Druckers
und seiner Freunde. Schreibe gegen alle Armen und man lacht, schreibe
gegen die Aktie eines Freundes deines Verlegers und du bist verloren.

SCHRIFTSTELLER: Was soll ich denn tun?

JESUS: Ich kann fiir dich nicht wissen, kaum fiir mich.

SCHRIFTSTELLER: Und du?

JESUS: Du kennst Richter.

SCHRIFTSTELLER: Was wird mit dir sein?

JESUS: Was ich will; was muf3.

SCHRIFTSTELLER: Und?

JESUS: Ich tote mich durch die Richter.

SCHRIFTSTELLER: Bist du dessen sicher?

JESUS: Wer Glaube besitzt, wird erschlagen, wenn es nicht der Glau-
be an Geld ist. Glaube ist in Deutschland tédlich.

SCHRIFTSTELLER: Und dann?

JESUS: Habt ihr billigen leichten Stoff zu verspateten Satzen. — — Die
Ermordeten sind stérker als die Faulenden.

33



BARRABAS UND JESUS.

BARRABAS: Wir miissen Gewalt gebrauchen. Zwischen Wand und
Gitter haben sie uns gepflockt.

JESUS: Ist nicht alles Gewalt?

BARRABAS: Gerede. Wir sind die Masse, wir miissen sie erschlagen.

JESUS: Du willst zum Mord anfithren?

BARRABAS: Zur Notwehr.

JESUS: Ein Wort.

BARRABAS: Was hast du getan? Du hast uns das Leben geschmalert,
du hast es entwertet, gesauert, dafl wir es ausspeien und schmerzlich
erbrechen.

JESUS: Ich lehrte den Menschen und den Himmel lieben.

BARRABAS: Himmel ist unser Tod. Und Liebe? Gréafilich willenlose
Gewalt.

JESUS: Ich lehrte.

BARRABAS: Du lehrtest und hast alle mit dem Wort vergewaltigt.
Du zwangst die Rabbis und Pilatus Mérder zu werden.

JESUS: Ich sprach

BARRABAS: Du sprachst besser als sie; darum konnten sie nicht
mehr mit Worten streiten. Ziirnst du nun deinen Mérdern?

JESUS: Nein.

BARRABAS: Weil sie im Recht sind, in der Notwehr gegen die Schar-
fe und die Gewalt deiner Rede sich verteidigen, wie sie es konnen. Du
hast viele, und auch diese zu Mordern gemacht. Du lehrst und sprichst
zu Mérdern und vielen, die deiner Lehre wegen bald gemordet werden.

JESUS: Du wirfst ein Tuch stickender Verzweiflung iiber mich.
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PRATOR (zum Arzt) : Ist untersucht, ob der Gesundheitszustand des
Delinquenten eine reibungslose Abwicklung der Hinrichtung gestattet?

Die Kinooperateure beginnen,

STIMME: Und wird vom Leben durch das Kreuz zum Tod gebracht.

JESUS: 0 Herr, Herr, Herr, ich bin am Kreuz!

PAULUS: Gott, ich danke dir von ganzer Seele fiir den Kreuztod Jesi,
worin du dich uns stindigen Menschen verbindest. Du steigst in deine
erste Kapelle: das Kreuz. Es ist aus geringem Holz und nur mit dem
Rot der Marter geziert. Aber das dir und durch dich vergossene Blut
ist kostbar. Das Holz des Kreuzes wird das Bauholz deiner Kirche. Mit
Miihe und Achtsamkeit habe ich dir deine erste Apsis aufgerichtet. Dein
geringer Diener wird auf deine erste Kirche achten, und du vollziehst
an ihr das erste Gebet.

JESUS: Mein Gott, du hast mich verlassen!

PAULUS: Du naherst dich und steigst in deine Kirche, die dein Die-
ner dir bereitet. Gott verlief§ seinen Himmel und steht unter uns Siin-
dern. Blicke gnadig auf uns Elende.

JESUS: Bitterkeit, quilende Bitterkeit! Paulus, du tétest mich.

PAULUS: In deinem Tod erwacht der neue Gott.

JESUS: Ich bin gemordet, wie alle Schwachen gemordet werden. Pau-
lus hilf.

PAULUS: In deiner Qual ziehen die Siinden ab durch den geéffneten
Rauchfang.

JESUS: Oh, ach!

PAULUS: Du blutest, Lieber; wie gut.

JESUS: Oh, ach!

PAULUS: Leben und Gnade schwitzen aus deinen Poren.

JESUS: Du bist irr!

PAULUS: Dein Blut stromt tiber meine betenden Hande und spiilt
die Kiiste des ewigen Lebens heran.

JESUS: Es gibt kein ewiges — Oh, die Nagel — Négel - ich verfluche
dich, Morder.

PAULUS: Gott, du bist gnidig und erkennest unsere Siindhaftigkeit.

JESUS: Locher fetzen — Négel tropfen — eitern.
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Endlich!

Gott sei Dank!

Schlagt den Juden tot!

(Paar Schiisse. Legiondre ziehen mit Fahnen auf.)

BEGLEITOFFIZIER: Beinahe ware unser Programm iiber den Hau-
fen gerannt worden. Die Leute gingen etwas scharf ran. Ich machte ih-
nen aber klar, dafy der Kerl doch krepieren mu83.

MARIA: Paulus, du hast mir den Sohn gestohlen.

MAGDALENA: Der arme Mensch, der arme Junge. Mein Gott.

MARIA: Josua, Josua!

Geschrei: Hangt ihn, schlagt ihn tot!

JUDAS: Paulus, wozu hast du mich verleitet?

PAULUS: Die Kirche bedarf des Zeichens.

BURGER: Verkommen sieht der Mensch aus; eine gemeine Verbre-
cherphysiognomie!

FRAU: Dem steht es auf der Stirn geschrieben.

MAGDALENA: Er wankt!

BURGER: Der ist ja besoffen!

Man hort dumpfe Schlige: Auf, du Schwein! Hoch mit dem Kerl.

Jesus geht.

PISSY PUCK: Man sieht, wie unzuldnglich der. Naturalismus ist. La-
cherlich armselig sieht der Mensch aus; wie irgendein mittelmafiger
Verbrecher.

DIREKTOR: Naja, deswegen braucht man nicht gleich in Expressio-
nismus machen.

PISSY PUCK: So muf3te das Gesicht stehen! (Fletscht die Zihne, rollt
die feurigen Augen.)

Jesus geht.

BUCHMACHER: In zehn Minuten wird der Totalisator geschlossen.
Wetten werden nur noch fiinf Minuten angenommen.

VEREINSDAME: Haben Sie die Leibbinde und die Socken?

STIMME: Nicht aufzufinden.

VEREINSDAME: Dann wollen wir ihm paar Keks geben, liebe Baro-
nin.
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BARRABAS: Du hast uns verzweifelt geschaffen. Aus Verzweiflung
springt Tun.

JESUS: Um dies elende Leben sollen wir kimpfen?

BARRABAS: So elend sind wir geschaffen, dafy wir um den Schmutz
der Erde kdmpfen miissen, um darin zu stehen. Die Armen haben nicht
gewagt, um ihr Elend zu kdmpfen; sie nahmen hin, und nichts wurde
ihnen gegeben.

JESUS: Ich liebe die Elenden, die ohne die Welt sind und den Kot
ihres Leibes nicht besitzen.

BARRABAS: Du liebst die Armen, weil du Dinge liebst, soweit sie
nicht sind.

JESUS: Werden die Reichen sich nicht eigener freiwilliger Einsicht
fugen?

BARRABAS: Die Menschen erkennen nach ihrem Leben, nach Besitz
und Fehlen. Jede Erkenntnis aus einer Wahrheit, eine Erkenntnis, die
auf Erkennen dringt, ist unwirklicher Unsinn. Die Menschen wissen,
soweit sie durch Dinge gezwungen sind. Der siegreiche Aufstand der
Armen zwingt die Reichen zu deiner Erkenntnis; nicht aber die Uberle-
gung der Reichen. Damit man dich verstehe, miissen wir kdmpfen. Ver-
antworte die Toten; wir kaimpfen um dein tausendjahriges Reich.

JESUS: Tote, Tote, der Weg zum Paradies voller Leichen.

BARRABAS: Ja, blutiger Messias, und du wirst die erste sein.

JESUS: Das Elend glitt ohne sichtbaren Mord; die Gerechtigkeit
prunkt in Totschlag.

BARRABAS: Gedachtes ist ein Méarchen; eine Folgerung, es ist T6-
tung.

JESUS: So euer Leben.

BARRABAS: Was wir tun und denken, ist Mord. Was aus grofiter
Liebe wichst, ist schwererer Mord. Die feinen Hiillen der Satze platzen
unter aufspringendem Blut.

JESUS: Und meine Lehre?

BARRABAS: Lehre ist Ausrede, wenn man nur in der Lehre héangt.

JESUS: Ich verstehe. Die Totung beginnt. Ich fliehe, und bin der erste,
der durch die Lehre erschlagen wird.
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II.

BARRABAS: Der Herbst blutet in deinen Mantel, und Baumschatten
der Zypresse zackt dich.

JESUS: Warum totet man mich, und ich lehrte die Liebe.

BARRABAS (ihn umfassend) : Du verstehst es nicht. Es ekelt alle.
[We]r kann lieben?

JESUS: Ich lehrte die Jenseitigkeit des Menschen; und man totet
mich.

BARRABAS: Neugier; man will sehen, wie deine Worte sich an dir er-
weisen. Du wolltest uns allen den Schmutz der Erde nehmen. Wir kleben
darin. Wir sind ein Teilchen des Schmutzes. Store nicht die Gemeinheit,
gib nicht Trdume, die unsere Gemeinheit erschrecken.

JESUS: Wenn es Traume sind, was erschreckt ihr?

BARRABAS: Der Alte beschaftigt uns ganz, er hat uns benommen.
Die Armen leiden, drum traumen sie erschreckt. Die Reichen schicken
ihnen die Traume.

JESUS: Und mir den Tod.

BARRABAS: Ich sehe nicht. Nacht schluckt. Wir haben kein Licht.
Ich finde dich nicht.

JESUS: Suche meine Stimme; halte mich, Barrabas, damit ich noch
diese Nacht bei dir bin.

III.

JESUS sieht zum Fenster hinaus.

BARRABAS: Der Mond kalkt diirren Zweig. Schatten schiittelt die
linke Wand.

JESUS: Laf3, ich bin mide.

BARRABAS: Du bist miide und willst unsterblich leben.

JESUS: LaB, ich bin traurig.

BARRABAS: Und lehrtest endlose Seligkeit.

JESUS: Ich lehre nichts. Es zeigt sich, was in mir geschieht.
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PAULUS: Die Handelskammer hat das hierzu Nétige unternommen.

SPITZEL (zum anderen) : Hast du die Frau geho6rt? Hefte dich ihr an.

ZWEITER SPITZEL: Ich bin ihr Absatz; sie wird auf auf mir gehen.

BORSIANER: Damit findet die Baissekonjunktur den gewiinschten
Abschlufi.

PISSY PUCK: Ich muf} ihn ganz nahe sehen, die Zuckungen sehen;
Kunst geht allem voran.

DIREKTOR: Also heute nacht wird gezuckt.

PISSY PUCK: Vorher Carlton, Dicker.

DIREKTOR: Der Photograph der Illustration ist bestellt. Pissy am
Kreuz oder Jesus wird in Anwesenheit unseres eleganten Filmstars Pissy
Puck gekreuzigt. Kostiim von Poiret, Hut von Pecheur.

PHILOSOPH: Widerlich die geil erregten Leute. Was wird denn viel
geschehen? Ein iibler Lehrer, schwacher Konkurrent, der seinen Gedan-
ken unterlag, wird getotet. Schmerz? Er ist nur subjektiv. Das reine Den-
ken bleibt in seiner Wirklichkeit beschlossen und kann keine Wirkun-
gen verursachen.

ODINSMANNE: Selbstverstandlich muf} ein Jude gekreuzigt werden.
Die Aufdringlichkeit ekelt. Alles, um sich wichtig zu tun. Man mifite die
Kerls in einem Flur an die Wand stellen.

ZWEITER ODINSMANNE: Es ist doch zweckmafliger, die Schweine
mit Innehaltung gesetzlicher Formen zu t6ten.

ERSTER ODINSMANNE: Ach was, die Gerichte schiitzen uns sowie-
sO.

(Er begriif3t kerzlich den Pritor.)

PRATOR : Es war eine langwierige Verhandlung. Na, die Presse hat
ja nicht weiter gestort. Ubrigens, die paar Phrasen sind eher niitzlich.
So’n paar Liberale.

ODINSMANNE: Trotzdem, auch die Kerls gehoren schirfer ange-
fafit.

PRATOR (freundlich lichelnd): Geduld, das kommt spiter; erst die
einen, dann sehen wir weiter.

Geschrei:

Er kommt!
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DIE FUNF NAGEL.

PAULUS: Wir miissen uns der Kirche opfern.

JUDAS: Wenn das Kreuz aufeckt, wenn es aufeckt!

FRAU (zur anderen): Er hat mir mein Wunder geweigert.

ZWEITE FRAU: Wir zwingen es ihm noch ab.

PHILOSOPH: Der Tod ist nichts anderes als die Bestatigung des Lo-
gos, der das Leben verneint und es ausschliefit.

SCHULER: Also ist der Selbstmord die einzige verniinftige Hand-
lung.

BACKERMEISTER: Dieser Mensch blieb mir drei Brote schuldig; ich
habe wenigstens die Genugtuung, ihn krepieren zu sehen, wenn ich
auch um mein Geld betrogen bin.

JUNGER MANN (zum Verhdltnis): Da habe ich die Plitze hundsteuer
bezahlt, und man 1af3t uns in der Sonne dorren.

BUCHMACHER: Geduld; noch werden Wetten angenommen, beim
wievielten Nagel der Tod eintritt.

BURGER: Ist ja doch Schwindel. Zuletzt wird er begnadigt, und wir
sind die Hereingefallenen.

PAULUS: Er wird sterben; es ist gewify, meine Herren.

BUCHMACHER: Sie horen die Zuversicht seiner niachsten Freunde.

MARIA: Glauben Sie den Schwitzern nicht. Die Begnadigung ist vor-
bereitet.

PAULUS: Du verlierst deine Seele, Weib.

BUCHMACHER: Die Frau gibt sich sinnloser Hoffnung hin. (Zu Ma-
ria): Ich rate Thnen zur Vorsicht, Sie verbreiten politisch beunruhigende
Gertichte; Sie wiegeln auf. Ich werde Sie verhaften lassen.

BORSIANER: Allein die Festigung der Borse fordert unter allen Um-
stinden den Tod Jesi.
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BARRABAS: Was geschieht in dir? Du wirst gekreuzigt. Du bleichst,
armer Messias.

JESUS: Mache mich nicht fiir den Mond schuldig.

BARRABAS: Der kalte Mond kleidet dich gut. Du nimmst unter ihm
Zu.

JESUS: Laf3, ich werde nicht gekreuzigt. Ich kreuzige mich.

BARRABAS: Du kannst es nicht lassen. Sophist.

JESUS: Du glaubst mir nicht?

BARRABAS: Wie kann einer dem anderen glauben?

JESUS: Der Tod eines Menschen beweist nichts?

BARRABAS: Vielleicht dir; mir nicht. Wirst du in der Marter deinem
Tode glauben?

JESUS: Wie kann man euch helfen?

BARRABAS: Du, wie dir selbst? Du stirbst, schreist auf, Erde wankt
dir schwarz; und gréhlend walzt Brut sich in den Betten, Wagen fahren
ins Theater, und Verzweifelte hingen im Gelachter an den Haken. Rithre
nicht an uns; du erstickst im Schmutz.

37



JESUS UND PAULUS IN DER
ZELLE.

JESUS: Paulus?

PAULUS: Du willst fliehen?

JESUS: Bisher lief3est du mich allein.

PAULUS: Ich wollte dich dem stechenden Schmerz der Verlassenheit
geben, damit du Géttlichkeit spiirst. Ich stiefl dich in den Schmerz, damit
du den Tod als unschlimm spiirst; ich tauchte dich in Woge der Qual,
dafy du noch mehr Siinden von uns nimmst.

JESUS: Werdet ihr durch meinen Tod nicht siindig?

PAULUS: Du willst fliehen.

JESUS (eingeschiichtert) : Ja.

Paulus: Du darfst nicht.

JESUS: Stirb du, wenn gestorben werden muf3.

PAULUS: Du bist zu schwach, den Fels der Lehre aufzuwilzen. Man
glaubt dir, nicht mir; an wen geglaubt wird, muf sterben.

JESUS: Warum?

PAULUS: Der Glaube an Lebende enttauscht und ermiidet. Der Le-
bende ist der Siinde unterworfen wie wir.

JESUS: Paulus, ich will fort. Das Gefangnis hat mich verwirrt. Ich
will fort, von dir, von allen.

PAULUS: Du willst deiner Bestimmung dich entziehen? Hiite dich,
ich habe die Wirter bezahlt, gut auf dich zu achten.

JESUS: Du hast das Auge gemietet, das durch die Tiir starrt?

PAULUS: Dies Auge ist gut bezahlt und sieht gut. Ich weif3, Judas,
dieser unentschlossene Feigling, will dich befreien. Die Wankelmiitigen
werden an der Feigheit zugrunde gehen.
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DAS GUTE GESCHAFT.

MARIA: Mein Gott, wie furchtbar! Herr Jesus! O dies mein Sohn.
Mein Gott, ich will dich nicht schméhen; ich bin nicht hoffartig.

ERSTER HANDLER: Armes Frauenzimmer.

ZWEITER HANDLER: Du brauchst Geld.

ERSTER HANDLER: Verkaufe uns das Kreuz deines Jungen. Wir zah-
len die hochsten Preise.

ZWEITER HANDLER: Hinter uns steht ein Weltkonsortium.

ERSTER HANDLER: Wir verpflichten uns, es nur an Museen oder
erstklassige Kenner zu verkaufen.

MARIA: Das Kreuz, das mein Sohn beblutet, woran mein Sohn ver-
endet!

ERSTER HANDLER: Da ist doch nichts bei. Sei froh, wenn es nicht
fault oder Landstreicher es zu Kienholz machen.

MARIA: Lieber die Diebe.

ERSTER HANDLER: Du gibst uns das Kreuz oder wir zeigen dich an.
Du warst auch dabei. Jawohl.

MARIA: Herr Jesus! Ich arme Frau!

ZWEITER HANDLER: Hast du nicht am Beispiel deines Bankert ge-
nug? Willst wohl auch was weghaben?

ERSTER HANDLER: Unser Angebot oder Schluf3.

MARIA: Mein Gott, tu mit mir, was du willst.

ERSTER HANDLER; Also du hast dich verpflichtet, uns das Kreuz
zu geben.

ZWEITER HANDLER: Der Preis ist nicht ausgemacht.

ERSTER HANDLER: Aber das Kreuz.
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JESUS: Ich lehrte Liebe. JESUS: Warum triebst du Judas, mich zu verkaufen?
SOPHIST: Ah, man soll lieben? Man soll die Menschen lieben und PAULUS: Der Glaube begann, dein Leben war erfiillt.
sein eigenes Leben verabscheuen? Gewalt! Gewalt! JESUS: Und du gibst mich dem Prator. Gib mich an mich zuriick.
PAULUS: Wer bist du? Und was ist die Lehre?
JESUS: Nichts ist sie, wenn sie ohne mich nicht sein kann.
PAULUS: Verstehe endlich, du kannst ohne sie nicht sein. — Ich weif3,
du willst fliehen. Du wirst nicht fliehen, du wirst nicht flichen, du wirst
nicht fliehen.
JESUS (lethargisch) : Ich werde nicht fliehen.
PAULUS: Wirst du fliehen?
JESUS: Ich werde nicht flichen.
PAULUS: Ubermorgen wird die Tiir der Zelle gedfinet.
JESUS: Ubermorgen geoffnet.
PAULUS: Du hast das Totenkleid an, weil du {ibermorgen, wenn die
Tiir gedfinet wird, das Kreuz nehmen und nach Golgatha gehen willst.
JESUS: Ich nehme das Kreuz und will nach Golgatha gehen.
PAULUS: Du wirst auf Golgatha gekreuzigt, das Licht der Erde wird
in deinem Haar schwimmen, und du wirst Gott.
JESUS: Ich werde auf Golgatha gekreuzigt und werde Gott.
PAULUS: Du erlésest und dein Leichnam fahrt zu Gott.
JESUS: Fihrt zu Gott.
PAULUS: Du bist am Kreuz.
JESUS: Am Kreuz.
PAULUS: Du warst immer am Kreuz, seit dem ersten Tag. Du bist am
Kreuz, solange Baume stehen. Es gibt kein Holz, das nicht dein Kreuz ist.
Nie gibt es genug Holz fiir Kreuze, damit Christus besteht in Ewigkeit.
JESUS: Ich bin an allen Holzern gekreuzigt in Ewigkeit.
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JESUS TRAGT DAS KREUZ.

SOPHIST: Warum willst du nicht weiter?

JESUS: Ich kann nicht; Kreuz, dies Kreuz.

SOPHIST: Du willst dich nicht kreuzigen lassen?

JESUS: Mutter!

SOPHIST: Du schriest doch, man miisse ein Beispiel sein; man kénne
nicht mehr auf dieser Erde leben, es sei unrecht unter Verhiltnissen,
die man als falsch erkannt habe, weiterzuleben. Man miisse den Leuten
zeigen, daf ein Leben, das der Erkenntnis entgegensteht, nicht gelebt
werden durfe, wenn man die Umstande nicht Andern konne.

JESUS: Vielleicht sind sie zu dndern.

SOPHIST: Ah!

JESUS: Vielleicht konnen Stéirkere als ich diese dndern.

SOPHIST: So, du bist schwach?

JESUS: Vielleicht, da ich an den Dingen litt und sie aus Leiden fiir
schlecht erkannte.

SOPHIST: Das hiefle, den Starken kiimmern die Verhaltnisse nicht?
Also der Starke ist gewissenlos und niitzt die schlimmen Verhaltnisse?
Gut, der Starke erkennt und andert sie. Wenn aber der Starke diese nur
erkennt, doch nicht an ihnen leidet, vielleicht dndert er sie, soweit er sie
nutzt.

JESUS: Er kann nicht erkennen, ohne dafy Einsicht ihn bindet, zu
andern.

SOPHIST: Das hiefe, er leidet an seiner Einsicht, wenn nicht an den
Dingen. Vermag man denn aus einer bloflen Einsicht zu handeln, ge-
niigt dem Klugen nicht Erkennen allein? Jemand sagt, dafl Menschen
geknechtet sind, ist tibel; vielleicht beweist er den anderen Tag, es sei
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gut. Vielleicht leiden die Menschen nicht. Vielleicht ist ihnen Leiden un-
terhaltsamer und lehrreicher als Genuf3? Und so haltst du dich gefangen
und erleidest im Kreuztod den grofiten Genuf.

JESUS: Mutter! Mutter!

SOPHIST: Was soll uns der Schmerz eines einzelnen beweisen?
Glaubst du noch deinen Reden?

JESUS: Ob ich den Menschen diente?

SOPHIST: Du befurchtest, ihnen durch dein Gerede das Leben er-
schwert zu haben? Sieh auf die Stadt hinunter und den Berg herauf. Ste-
hen beide?

JESUS: Mir liegen sie eingestiirzt.

SOPHIST: Du tauschst dich. Beide stehen fest, was auch auf ihnen
gesprochen wird.

JESUS: In finf Jahren ist der Berg verddet, und die Hauser wanken
in meiner Stimme.

SOPHIST: Gefillt es dir?

JESUS: Mutter! Mutter!

SOPHIST: Du méchtest in deiner Kehle die Erde ersticken und er-
saufen.

JESUS: Gott, mein Golgatha!

SOPHIST: Und meinst, du hast die Menschen gewandelt, der Erde
Gehirn erneut?

JESUS: Ich flehte die Menschen, das Leben um Gottes willen zu neh-
men, dafl sie in der Taufe es iiberspringen.

SOPHIST: Horst du die Pfeifen und das Stampfen der Tanzbdden?
Dort iiberspringt man das Leben.

JESUS: Mein Gott, was werde ich gekreuzigt!

SOPHIST: Weil es Menschen gibt, die Menschen urteilen. Du hattest
ein Urteil iiber die Menschen gesprochen; auch tiber dich hat man geur-
teilt. Schlufl und Folgerung. Du warst Gibermiitig, den Stumpfsinn des
Treibens zu weisen, du wagtest, ihm einen Sinn einzudichten.

JESUS: Bin ich am Ende, da Menschen urteilen?

SOPHIST: Man mordet in jedem Atem ; man war gegen dich in Not-
wehr.
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